MONITOR POLSKI

DZIENNIK URZEDOWY RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE]

Warszawa, dnia 4 lutego 2022 r.

Poz. 131

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Organizacja Narodéw Zjednoczonych
dotyczaca przygotowan do Jedenastej Sesji Swiatowego Forum Miejskiego w 2022 roku w Katowicach,

podpisana w Nairobi dnia 17 listopada 2021 r. oraz w Warszawie dnia 24 listopada 2021 r.

ZWAZYWSZY, ze Program Narodéw Zjednoczonych do spraw Osiedli Ludzkich (zwany
dalej ,,UN-Habitat”) wybral Rzeczpospolita Polska na gospodarza jedenastej sesji
Swiatowego Forum Miejskiego (zwanego dalej ,,WUF11”);

ZWAZYWSZY, ze Rzad Rzeczypospolitej Polskiej (zwany dalej ,,Rzadem”) zgodzit sie
wspdlpracowaé z UN-Habitat (zwane dalej indywidualnie ,,Strong”, a tacznie ,,Stronami”),
aby nada¢ impet na plaszczyznie lokalnej i miedzynarodowej na rzecz WUF11, jako cennej
platformie angazujacej rzady krajowe, instytucje krajowe, wiladze lokalne, obywateli i
zainteresowane strony na rzecz promocji, artykulowania i wdrazania Nowej Agendy
Miejskiej;

ZWAZYWSZY, ze Rzad zaproponowat zorganizowanie WUF11 w Katowicach;

ZWAZYWSZY, 7e Organizacja Narodéw Zjednoczonych i Rzad podpisaly w dniu
1F..0 .44 . 4 sbof23@ LotA - Umowe z Krajem-Gospodarzem miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Organizacja Narodéw Zjednoczonych dotyczaca Jedenastej
Sesji Swiatowego Forum Miejskiego w 2022 roku w Katowicach (zwana dalej ,,Umowa
z Krajem-Gospodarzem™) majaca zastosowanie do ustalen dotyczacych przywilejow
i immunitetéw, prawa wjazdu i wyjazdu, przywozu i wywozu, ochrony i bezpieczenstwa
oraz innych spraw podczas WUF11, ktérej Artykut X przewiduje, Ze Organizacja Narodéw
Zjednoczonych i Rzad lub ich wlasciwi przedstawiciele zawra wszelkie inne umowy
dodatkowe dotyczace ustalen organizacyjnych i spraw finansowych w odniesieniu do
WUF11,;

ZWAZYWSZY, e niniejsza Umowa stanowi umowe dodatkowa, zgodnie z Artykulem
X Umowy z Krajem-Gospodarzem;

UZNAJAC ponadto, ze Rzeczpospolita Polska w zwiazku ze swoim cztonkostwem w Unii
Europejskiej jest zobowiazana do przestrzegania, w stosownych przypadkach,
ustawodawstwa Unii Europejskiej przy wykonywaniu swoich zobowiazan wynikajacych
z niniejszej Umowy.



Monitor Polski -2- Poz. 131

DLATEGO NINIEJSZYM, Organizacja Narodow Zjednoczonych reprezentowana przez
UN-Habitat oraz Rzeczpospolita Polska, reprezentowana przez Rzad, uzgodnily, co
nastepuje:

Artykut I
Przedmiot i cel Umowy

Niniejsza Umowa dotyczy uzgodnien organizacyjnych i spraw finansowych w odniesieniu
do WUFI11.
Artykul 11
Miejsce i data WUF11

1. WUF11 odbgdzie si¢ w Miedzynarodowym Centrum Kongresowym
w Katowicach, plac Stawika i Antalla 1, 40-166 Katowice, w Rzeczypospolitej Polskie;j,
w czerwcu 2022 roku, przez okres pigciu dni, od 26 do 30 czerwca 2022 roku.

2. Miedzynarodowe Centrum Kongresowe, w tym teren i obiekty bezposrednio w jego
sasiedztwie, zgodnie z opisem w Planie Bezpieczenstwa WUF11 okreSlonym w Artykule
VI Umowy z Krajem-Gospodarzem, bedzie podlegaé bezposredniemu nadzorowi i kontroli
Organizacji Narodéw Zjednoczonych i stanowi¢ bedzie teren WUF11 (zwany dalej
,»lerenem WUF11”).

3. W przypadku dzialania sily wyzszej, w szczegdlnosci w zwiazku z mozliwa
trwajaca pandemia, Strony skonsultuja si¢ i wspdlnie uzgodnia, czy WUF11 zostanie
przelozone, przeprowadzone w zmodyfikowanym formacie (polegajacym na osobistym
uczestnictwie 1 wirtualnym komponencie online w formie uczestnictwa na odleglo$¢ droga
elektroniczng) lub odwolane. W przypadku takiego przelozenia, zmiany formatu lub
odwolania, Strony skonsultuja sie i wspélnie uzgodnig rozstrzygniecie wszelkich
wynikajacych z tego faktu kwestii. W przypadku przetozenia lub zmiany formatu niniejsza
Umowa pozostanie w mocy i zostanie zmieniona w celu okreslenia nowych dat i/lub
formatu WUF11, po dokonaniu wspélnych uzgodnien, w drodze wymiany not miedzy

Stronami.
Artykul III
Udzial w WUF11
1. Udzial w WUF11 jest otwarty dla oséb fizycznych oraz przedstawicieli

nastgpujacych podmiotéw:
a) panstw czlonkowskich Zgromadzenia UN-Habitat;

b) panstw cztonkowskich Organizacji Narodéw Zjednoczonych i ktérychkolwiek
z jej Organizacji wyspecjalizowanych;

c) podmiotéw, ktére otrzymaly stale zaproszenie do udzialu w charakterze
obserwator6w w sesjach 1 pracach Zgromadzenia Ogoélnego Organizacji
Narodéw Zjednoczonych i Zgromadzeniu UN-Habitat;
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d) samorzadéw lokalnych i regionalnych oraz innych partneréw UN-Habitat;

e) organizacji migdzyrzadowych, ktore otrzymaty otwarte zaproszenie do udziah
w charakterze obserwator6w w sesjach i pracach Zgromadzenia Ogdlnego
Organizacji ~ Narodow  Zjednoczonych oraz  innych  organizacji
migdzyrzadowych wyznaczonych ad hoc lub na stale przez Rade Gospodarcza
i Spoteczna Organizacji Narodéw Zjednoczonych;

f) funkcjonariuszy Organizacji wyspecjalizowanych Organizacji Narodéw
Zjednoczonych oraz organizacji powigzanych Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, w tym Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowe;j;

g) funkcjonariuszy Organizacji Narodéw Zjednoczonych;

h) wybitnych osobistoéci i ekspertéw ze szczegblnymi powiazaniami ze
zZréwnowazonym rozwojem miejskim; oraz

i) organizacji pozarzadowych, sektora prywatnego, przedsigbiorstw i o0séb
fizycznych, a takze innych oséb lub organizacji posiadajacych szczegélng
wiedzg specjalistyczna, zainteresowania lub do$wiadczenie w zakresie
Zréwnowazonego rozwoju miast.

2. UN-Habitat, w dostgpnym mozliwym zakresie, poinformuje uczestnikéw
o rejestracji online na co najmniej osiem (8) miesiecy przed WUF11, aby zapewnié¢ im
odpowiedni czas na zorganizowanie podr6zy i uzyskanie niezbednych dokumentéw
wymaganych w podrézy oraz wiz. Zarejestrowani uczestnicy otrzymaja automatycznie
wygenerowane potwierdzenie rejestracji i beda zachgcani do ubiegania si¢ o wize¢ jak
najwczesniej. Za uzyskanie wizy odpowiedzialni sg uczestnicy. Uczestnictwo w WUF11
jest bezplatne i nie wymaga formalnego zaproszenia.

3. Spotkania publiczne w ramach WUF11 beda dostepne dla przedstawicieli mediow
lokalnych i miedzynarodowych akredytowanych przy WUF11, zgodnie ze standardowa
akredytacja WUF11 dla mediéw. Kazda oddzielna akredytacja dla mediéw wymagana dla
WUF11 przez Rzad jest bezplatna.

4. Obszar wystawienniczy Terenu WUF11 bedzie otwarty dla uczestnikéw
i publicznosci podczas WUF11 i w godzinach otwarcia uzgodnionych miedzy Rzadem
a UN-Habitat.

5. Baza danych dla rejestracji online i faktycznej akredytacji na miejscu bedzie
wylaczna wlasnoscia UN-Habitat i bedzie obsligiwana zgodnie z obowiazujacymi
przepisami, regulacjami, przepisami administracyjnymi, politykami i procedurami
Organizacji Narodow Zjednoczonych. Wszelkie prosby Rzadu o udzielenie informacji na
temat uczestnikéw WUF11 beda rozpatrywane przez Organizacje Narodow
Zjednoczonych zgodnie z zasadami, przepisami, politykami i praktykami Organizacji
Narodéw Zjednoczonych.
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6. Obie Strony poczynig uzasadnione wysitki dla zapewnienia, aby na Terenie
WUFI11 i w jego sasiedztwie nie zorganizowano zadnej innej lokalnej, krajowej lub
miedzynarodowej konferencji / forum, na tydzien przed i przez caly czas trwania WUF11.

Artykul IV
Ustalenia i zobowigzania finansowe

1. Oprocz zobowigzan finansowych, o ktérych mowa w Umowie z Krajem-
Gospodarzem oraz w innych miejscach niniejszej Umowy, Rzad, zgodnie z rezolucja
Zgromadzenia Ogolnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych 31/140 sekcja I ustep 5,
ponosi wszelkie dodatkowe koszty bezposrednio lub posrednio zwigzane z organizacja
WUF11 w mieécie Katowice w Rzeczypospolitej Polskie;.

2. Rzad wniesie do UN-Habitat wkiad finansowy w wysokosci o$miu milionow
dolaréw amerykanskich (USD 8,000,000) na wydatki okreslone w zalaczniku nr II do
niniejszej Umowy, zgodnie z nast¢pujacym harmonogramem:

a) transza 1: pieéset tysiecy dolar6w amerykanskich (USD 500,000) jako
dobrowolny wkiad, otrzymany przez UN-Habitat od Rzadu w dniu 25 lutego
2021 roku przed zawarciem niniejszej Umowy i przeznaczony do wspierania
przygotowania i promocji WUF11, w tym w krajach najstabiej rozwinigtych;

b) transza 2: jeden milion pigéset tysigcy dolaré6w amerykanskich (USD 1,500,000)
trzydziesci (30) dni po podpisaniu niniejszej Umowy;

c¢) transza 3: trzy miliony dolaréw amerykanskich (USD 3,000,000) trzydziesci
(30) dni po wyplacie drugiej transzy;

d) transza 4: dwa miliony dolaré6w amerykanskich (USD 2,000,000) szescdziesiat
(60) dni po wyplacie trzeciej transzy;

e) transza 5: jeden milion dolaréw amerykanskich (USD 1,000,000) wyplacona
w 2022 roku i nie pdzniej niz pie¢ (5) miesigcy przed WUF11.

3. Wkiad wniesiony zgodnie z niniejsza Umowga oraz finansowane z niego dzialania,
w tym wszelki sponsoring, beda zarzadzane zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
zasadami, polityka 1 procedurami Organizacji Narodéw Zjednoczonych, w tym
z regulacjami finansowymi i pracowniczymi Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

4. Rzad przedlozy UN-Habitat sprawozdania swoich wiasciwych organow
finansowych dotyczace wartosci pieni¢znej swojego wkiadu rzeczowego przekazanego
w zwiazku z WUF11, jak okre§lono w zataczniku nr I do niniejszej Umowy, dotyczace
ustalen organizacyjnych, obejmujacych, ale nie ograniczonych do promocji, wyposazenia,
pomieszczen, personelu i ushig, w celu zgloszenia przez UN-Habitat otrzymanych
wkiadoéw rzeczowych, zgodnie z wymogami okreslonymi przez obowiazujace przepisy,
zasady, polityki i procedury Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
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5. Srodki zdeponowane na rachunkach UN-Habitat beda podlegaé kontroli, zgodnie
z przepisami i zasadami finansowymi Organizacji Narodéw Zjednoczonych, w ramach
regularnego corocznego audytu rachunkéw UN-Habitat, a ostateczne korekty rachunkéw
beda dokonywane z uwzglednieniem wszelkich uwag, jakie moga wynikna¢ z audytu
przeprowadzonego przez Rade Audytorow Organizacji Narodow Zjednoczonych, ktorej
ustalenia zostang zaakceptowane jako ostateczne zarowno przez UN-Habitat, jak i przez
Rzad. W przypadku, gdy zdeponowane $rodki nie zostang w pelni wykorzystane lub
zobowigzane do czasu zamkniecia operacyjnego WUF11, UN-Habitat zwroci Rzadowi
nadwyzke nie p6zniej niz do 31 lipca 2025 roku.

6. W przypadku odwotania WUF11 zgodnie z Artykulem II ustgp 3 niniejszej
Umowy, UN-Habitat nie bedzie zobligowany do zwrotu funduszy otrzymanych od Rzadu
na podstawie niniejszego Artykulu IV w zakresie, w jakim $rodki te zostaly juz
zobowigzane lub wykorzystane przez UN-Habitat.

Artykul V

Obowiqzki UN-Habitat
UN-Habitat odpowiada za:

a) organizacje i planowanie WUFI1 oraz przygotowywanie stosownej
dokumentacji, a w stosownych przypadkach — w uzgodnieniu z wlasciwym
Programem lub Agencja Organizacji Narodéw Zjednoczonych;

b) wyslanie oficjalnych zaproszen podpisanych przez UN-Habitat;

¢) wybor panelistéw, mowcow, moderatoréw i gosci specjalnych, jak wskazano
w Artykule III niniejszej Umowy, w uzgodnieniu z Rzadem;

d) uzgodnienia administracyjne dotyczace wystawiania biletow lotniczych zgodnie
z zasadami i przepisami Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla personelu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych i sponsorowanych uczestnikéw;

e) przygotowanie Dokumentéw Koncepcyjnych (Concept notes), Wstgpnego
i Koncowego Programu oraz Raportéw dotyczacych WUFI11, w tym
w szczegollnosci sprawozdan z wydarzen 1 podsumowan dyskusji;

f) wsparcie merytoryczne przed, podczas i po WUF11;

g) zapewnienie wskazowek dotyczacych logistyki, komunikacji, wystaw,
rejestracji, ogolnej koordynacji, zarzadzania i przygotowania WUF11, programu,

w tym wszystkich kluczowych obszaréw zarzadzania wydarzeniem oraz

h) zapewnienie akredytacji uczestnikow.
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Artykul VI
Teren i wyposaZenie

1. Rzad zapewni na wlasny koszt, oprocz wkiadéw okreslonych w Umowie z Krajem-
Gospodarzem oraz w innych miejscach niniejszej Umowy, niezbedne tereny, w tym Teren
WUF11, sale konferencyjne na spotkania formalne i nieformalne, przestrzei biurowa,
miejsca do pracy dla personelu UN-Habitat, strefe rejestracji, strefe dla VIP-6w,
zintegrowane przestrzenie, jak Voices from Cities, SDG in Action, Urban Library oraz
ONE-UN room, live TV shows (na przyklad Urban talks), Urban Cinema oraz inne
powiazane wyposazenie i przedmioty, jak wyszczegélniono w zalaczniku nr I niniejszej
Umowy, w celu zapewnienia skutecznego przeprowadzenia WUF11. Wykaz sprzetu,
wyposazenia 1 szczeg6ly dotyczace pozycji wskazanych w zalaczniku nr I podlegaja
dalszej weryfikacji i uzgodnieniu migdzy Stronami. Giéwna sala plenarna musi byé
wystarczajaco duza, aby pomiesci¢ wszystkich uczestnikéw i zaspokoié potrzeby WUF11
okreslone przez UN-Habitat. Wszystkie przestrzenie publiczne i sale spotkan na Terenie
WUF11, w tym kanaly komunikacyjne, beda w pelni dostepne dla oséb
z niepelnosprawnosciami (to jest zapewniony bezplatny dostep dla wozkéw inwalidzkich,
zwierzat asystujacych, takich jak psy przewodnicy, pomoc ioznaczenia dla oséb
z zaburzeniami widzenia, dostgp do okreslonego sprzetu komputerowego lub ushug dla
0s0b z zaburzeniami stuchu podczas sesji). Wszelkie wsparcie, ustugi i udogodnienia beda
dostgpne na Terenie WUF11 bez zadnych oplat ze strony UN-Habitat. Kazda sala
konferencyjna bedzie wyposazona w Wi-Fi i 2 polaczenia LAN. Ponadto sale
konferencyjne oraz przestrzenie zintegrowane bgda mie¢ wyposazenie do dwustronnego
tlumaczenia ustnego symultanicznego (dzwigkoszczelne kabiny thuamaczy ustnych, sprzet
audio ilaptopy) w zakresie do 9 jezykdéw (liczba sal zostanie okre$lona) oraz do
tlumaczenia na migdzynarodowy jezyk migowy (ISL) lub komunikacji dostepnej w czasie
rzeczywistym w formie thumaczen/napiséw (CART) oraz wszystkie sale spotkan beda
posiada¢ urzadzenia do nagrywania dzwigku w tej liczbie jezykow na sesjach gtéwnych, a
w przestrzeniach zintegrowanych rejestrowanie obrazu i dzwieku. Sale konferencyjne beda
tez posiada¢ wyposazenie dla prasy, telewizji, radia i filmowania, zestawy stuchawkowe
i mikrofony w zakresie wymaganym przez UN-Habitat. Caly sprzet i wyposazenie do
pracy, takie jak laptopy, kserokopiarki i tym podobne, beda ustawione w jezyku
angielskim.

2. Rzad zapewni, bez zadnych kosztow dla UN-Habitat, w pelni funkcjonalng
1 wyposazong technicznie (laptopy/drukarki/telefony) przestrzen biurowa dla goszczenia
zespolu przygotowawczego Wydzialu UN-Habitat do spraw przygotowan Swiatowego
Forum Miejskiego, umeblowana i w pelni wyposazong przez Rzad, zgodnie z zalacznikiem
nr | niniejszej Umowy, juz na trzy (3) miesiace, nie mniej jednak niz jeden (1) miesiac
przed WUF11, oraz zgodnie z wytycznymi UN-Habitat.

3. Pomieszczenia biurowe dla UN-Habitat i Departamentu Bezpieczeristwa i Ochrony
Organizacji Narodéw Zjednoczonych (,,UNDSS”) przylegajace do Terenu WUF11 zostang
wyznaczone, umeblowane 1 w pelni wyposazone przez Rzad zgodnie z zalacznikiem I, do
wykorzystania przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych oraz beda gotowe i dostepne
nie mniej niz dziesigé (10) dni przed otwarciem WUF11 lub zgodnie z wytycznymi UN-
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Habitat. Beda takze dostepne przez czterdziesci osiem (48) godzin po zamknieciu WUF1 1
w celu przygotowania i zamknigcia wszystkich spraw zwiazanych z WUF11.

4. Teren WUFI1, inny niz pomieszczenia biurowe, o ktérych mowa w niniejszym
Artykule VI ustep 2, zostanie przekazany, wraz z zainstalowanym wymaganym
ogrodzeniem zabezpieczajacym, sprzgtem do kontroli bezpieczenstwa (skanery
rentgenowskie do sprawdzania bagazu, skanery pojedynczych oséb, laptopy, biurka — ilogé
sprzgtu zostanie uzgodniona w celu umozliwienia sprawnego wej$cia) oraz personelem
ochrony, do dyspozycji UNDSS, nie p6zniej niz dwadziecia cztery (24) godziny przed
otwarciem procesu akredytacji na miejscu, ktory to rozpoczyna sie trzy (3) dni przed
pierwszym dniem WUFI11 i pozostana pod zwierzchnictwem i kontrolg Organizacji
Narodow Zjednoczonych do czasu zamkniecia WUF11.

5. Teren WUF11 bedzie pozostawa¢ do dyspozycji Organizacji Narodéw
Zjednoczonych przez dwadziescia cztery (24) godziny na dobe, na tydzien przed WUF11,
przez caly czas trwania WUF11, do czterdziestu o$miu (48) godzin po zakonczeniu
wydarzenia, zgodnie z warunkami ustalonymi w Ustaleniach dotyczacych wspétpracy
w zakresie bezpieczenistwa, jak okre$lono w zalaczniku nr III niniejszej Umowy.

6. W kazdym biurze przeznaczonym dla UN-Habitat i UNDSS oraz w innych biurach,
Rzad zapewni dostgpnos¢ zamykanego miejsca do przechowywania ogélnych
przedmiotéw zwiazanych z WUF11 na jeden (1) tydziefi przed rozpoczeciem wydarzenia.
W gestii Rzadu pozostaje zapewnienie, aby kierownictwo konferencji poczynito
przygotowania zwiazane z odbieraniem, zabezpieczaniem i przechowywaniem
przedmiotéw zwiazanych z WUFI11, takich jak obiekty wystawowe wszystkich
wystawcow lub udostepnilo alternatywne miejsce do przechowywania, do czasu
przekazania Terenu WUF11 w zarzad Organizacji Narodéw Zjednoczonych, jak okreslono
w ustgpie 4 niniejszego Artykulu VI. Koszt przechowywania poza przestrzenia
wystawiennicza zostanie poniesiony przez wystawcg (patrz takze Artykul VII niniejszej
Umowy ponizej) i bedzie optacony zgodnie z warunkami okre§lonymi przez ushlugodawce
oraz jak przedstawiono w przewodniku wystawcy.

7. W miejscu konferencji Rzad zapewni darmowe Wi-Fi, placowke bankowa na
miejscu, bankomat, punkt pocztowy, punkt zakupu kart SIM, a takze odpowiednie zaplecze
gastronomiczne w zakresie kuchni migdzynarodowej i miejscowej, biuro podrézy
1 centrum ustug sekretarskich, wyposazone w porozumieniu z UN-Habitat, dla korzystania
przez delegacje na WUF11, na zasadach komercyjnych.

8. Rzad zainstaluje na wlasny koszt wyposazenie (wyposazenie techniczne i fizyczne)
do transmisji internetowej na zywo gléwnych spotkan, w szczeg6lno$ci wyposazenie dla
mediéow informacyjnych, w zakresie wymaganym przez UN-Habitat. Ponadto Rzad
zapewni na wlasny koszt miejsce do pracy dla prasy, pokdj odpraw dla korespondentéw,
studia radiowe i telewizyjne oraz miejsca na wywiady i przygotowywanie programéw
z transmisja na Zzywo do takich obszaréw z gtéwnych spotkan i briefingéw prasowych.
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Artykul VII
Ustugi, telekomunikacja lokalna/miedzynarodowa, wystawy i inne obiekty

1. Rzad poniesie koszty i utrzyma w dobrym stanie ustugi uzytecznosci publicznej
niezbedne do skutecznego funkcjonowania Terenu WUF11 i przestrzeni, o ktérych mowa
w Artykule VI niniejszej Umowy, takich jak woda, gaz, energia elektryczna
i telekomunikacja (w tym Internet).

2. Rzad poniesie koszty wszelkich niezbednych materialdéw biurowych i sprzetu,
wtym materialdw piSmiennych, laptopéw osobistych z dostgpem do Internetu,
projektoréw, drukarek i kserokopiarek oraz polaczen lokalnych i miedzynarodowych,
wspierajacych WUF11, zgodnie z zalacznikiem nr I niniejszej Umowy.

3. Rzad poniesie rowniez, jak okreslono w zataczniku nr I niniejszej Umowy, koszty
komunikacji telefonicznej oraz ustug tacznosci internetowej 1 rozméw migdzynarodowych
/ krajowych wykonanych z przeznaczonych do tego celu telefonéw z wybranych biur UN-
Habitat i UNDSS.

4, Rzad bedzie odpowiedzialny za to, aby Teren WUFI11 posiadal niezbedne
urzadzenia zapewniajace stabilne potaczenie Wi-Fi dla co najmniej 25 000 urzadzen, bez
zadnych kosztéw dla UN-Habitat i dla wszystkich uczestnikéw/wystawcow, w catym
obiekcie i obszarze wystawienniczym oraz zapewni szybkie tacza internetowe LAN, jak
okreslono w zalaczniku nr I niniejszej Umowy.

5. Rzad podejmie kroki w celu zapewnienia bezplatnych ustug thumaczenia ustnego
(w tym sprzetu) dla wszystkich gléwnych sesji WUF11 i we wszystkich szesciu (6)
jezykach urzedowych Organizacji Narodéw Zjednoczonych (angielskim, francuskim,
hiszpanskim, rosyjskim, arabskim i chinskim) oraz w jezyku polskim, podczas ceremonii
otwarcia/zamknigcia, rozmoéw, sesji specjalnych, sesji okraglego stolu i w salach
konferencji prasowych, w tym w miedzynarodowym jezyku migowym (ISL), dla os6b
niedostyszacych lub komunikacj¢ dostgpna w formie thumaczenia w czasie rzeczywistym
(CART) oraz w trzech (3) jezykach Organizacji Narodéw Zjednoczonych (angielskim,
francuskim 1 hiszpanskim) i w jezyku polskim, w pomieszczeniach zintegrowanych, takich
jak Voices from Cities, SDG in Action, Urban Library i pokdj ONE-UN oraz podczas
programdéw telewizyjnych na zywo (na przyklad Urban talks), podczas zgromadzen
i innych okre§lonych spotkan, w tym ISL lub CART dla os6b niedostyszacych. UN-Habitat
zwroci si¢ do Rzadu o zapewnienie, w stosownych przypadkach, dodatkowych ushuig
thumaczenia ustnego podczas ceremonii otwarcia/zamknigcia, a takze niektérych innych
okreslonych spotkan, na jezyki inne niz jezyki urzgdowe Organizacji Narodow
Zjednoczonych w przypadku wysokiej frekwencji z takich krajéw. Wszystkie kabiny do
thamaczenia ustnego i ich wyposazenie na wszystkich spotkaniach na Terenie WUF11,
wymagania techniczne, projektory do prezentacji wideo i z laptopa, ekrany projekcyjne,
laptopy 1 systemy komunikacji publicznej beda dostarczane bezplatnie dla UN-Habitat
i beda w wysokim standardzie technicznym. Wszystkie sale do nawiagzywania kontaktow,
szkoleniowe i przeznaczone na wydarzenia towarzyszace beda wyposazone w trzy (3)
kabiny do thumaczenia ustnego (lub wigcej na prosbg UN-Habitat) i odpowiedni sprzet bez
zadnych kosztéw dla UN-Habitat lub organizatoréw wydarzen towarzyszacych. Rzad
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udostepni na cele wszystkich pozostatych spotkan w ramach programu ustugi ttumaczenia
ustnego w jezyku polskim i angielskim, bez Zadnych kosztéw dla UN-Habitat i udostgpni
na zadanie ushigi tlumaczenia ustnego na inne jezyki, na wydarzenia zwiazane
z networkingiem, szkoleniami i wydarzeniami towarzyszacymi, ktoére sa czegscig
oficjalnego programu WUF11, na koszt organizatora networkingu, szkolenia i wydarzenia
towarzyszacego.

6. Rzad zapewni wysoki poziom ustug thumaczenia ustnego, a odpowiednie
certyfikaty thumaczy zostang zweryfikowane przez UN-Habitat. Koszt innych ushug
thumaczenia ustnego (potrzebnych podczas okreslonych wydarzen, takich jak networking,
wydarzenia towarzyszace lub szkolenia, lub na zadanie partneréw) bedzie na rozsadnym
poziomie, uzgodniony w porozumieniu z UN-Habitat i podany co najmniej osiem (8)
miesiecy przed rozpoczgciem WUF11 (patrz zatacznik nr I niniejszej Umowy). Jezeli
uzgodnienie takiego kosztu na rozsadnym poziomie o$miu (8) miesigcy przed
wydarzeniem okaze sie niemozliwe, znalezieni zostana inni dostawcy ushug
tlumaczeniowych w drodze procedury przetargowej przeprowadzonej przez UN-Habitat.

7. Rzad bedzie réwniez odpowiedzialny za przedstawienie UN-Habitat kosztu
powierzchni wystawienniczej nie pdzniej niz siedem (7) miesigcy przed rozpoczeciem
WUF11, a caly sprzet techniczny i inny, jak rowniez nazwa firmy logistycznej/
eventowej/brandingowej, firmy rozliczeniowej oraz firmy budujacej i zarzadzajacej
wystawa zostanie przedstawiona UN-Habitat nie pézniej niz siedem (7) miesigcy przed
rozpoczgciem WUF11.

8. Przestrzei wystawiennicza, wyposazenie techniczne i inne, a takze lokalny
transport materialéow wystawowych przybywajacych do Rzeczypospolitej Polskiej oraz
cale miejsce do przechowywania, zostana zapewnione bezptatnie dla UN-Habitat; dla
gospodarzy poprzednich sesji Swiatowego Forum Miejskiego i gospodarza przysziego
WUF (liczba metréw kwadratowych zostanie okreslona); 30 stoisk (9 m? kazde) dla
organizacji pozarzadowych i innych podmiotéw non-profit oraz stoisko (9 m? kazde) dla
kazdego zkrajow najstabiej rozwinigtych zainteresowanych wystawianiem sig.
W przypadku wszystkich innych podmiotow Rzad zapewni, aby koszty wynajmu
powierzchni wystawienniczej podczas WUF11 byty na rozsadnym poziomie i uzgodnione
z UN-Habitat.

9. Rzad bedzie wspdlpracowaé z UN-Habitat we wszystkich aspektach na rzecz
skutecznej i pomyslnej realizacji WUF11. W szczegdlnosci, Rzad zapewni wspolprace
centrum  konferencyjnego, specjalnie wynajgtej firmy logistycznej/eventowej
i jakiejkolwiek strony trzeciej, ktéra Rzad moze zaangazowaé, dla zaspokojenia, w jego
imieniu, wszelkich potrzeb logistycznych i operacyjnych zwigzanych z WUF11, zgodnie
z zobowiazaniami Rzadu wynikajacymi z niniejszej Umowy.
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Artykul VIII
Zakwaterowanie, transport i zaplecze medyczne

1. Rzad podejmie nalezyte starania w celu zapewnienia uczestnikom WUF11
odpowiedniego zakwaterowania w obiektach hotelowych, okre§lonych w polskich
przepisach dotyczacych ustug hotelarskich, w rozsadnej odlegloéci od Terenu WUF11,
po przystepnych cenach komercyjnych. Rzad znajdzie i zaangazuje wyznaczony podmiot
do $wiadczenia ushig internetowej rezerwacji zakwaterowania i innych ustug zwiazanych
z podréza. Narzedzia do rezerwacji online zostana udostepnione co najmniej sze$é (6)
miesiecy przed WUF11, za posrednictwem linku na oficjalnej stronie internetowej
WUF11. Przyjmuje sig, Ze takie rezerwacje nie pociagna za soba zadnej odpowiedzialno$ci
dla Rzadu lub UN-Habitat.

2. Rzad zapewni odpowiednie zaplecze medyczne i asyste thumacza ustnego, dla
celéw pierwszej pomocy w naglych wypadkach na Terenie WUF11. W razie powaznych,
nagtych wypadkéw Rzad zapewni natychmiastowy transport i przyjecie do szpitala.
Wszelkie wydatki medyczne poniesione pdzniej, w tym w szpitalu i poza nim, ponosi
wylacznie pacjent. Ani Rzad, ani UN-Habitat nie ponosza odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek wydatki medyczne jakiegokolwiek uczestnika, a takze beda zachecad
uczestnikow za posrednictwem strony internetowej i innymi dostepnymi drogami do
posiadania wlasnego ubezpieczenia medycznego.

3. Rzad zapewni dostepnos¢ odpowiedniego transportu publicznego lub prywatnego
na rozsadnych zasadach komercyjnych dla wszystkich uczestnikow WUF11, w tym
funkcjonariuszy Organizacji Narodéw Zjednoczonych, na i z lotniska — przed, w trakcie
1 po WUF11, a takze do i z gléwnych hoteli (ktére beda musiaty zostaé ustalone wspdlnie
z UN-Habitat i UNDSS) oraz na Teren WUF11 na czas trwania WUF11.

4. Rzad zapewni punkty informacyjne z personelem i materialami informacyjnymi
w Miedzynarodowym Porcie Lotniczym Katowice i na innych lotniskach tranzytowych na
obszarze Rzeczypospolitej Polskiej, ktére maja udziela¢ wskazéwek zagranicznym
uczestnikom dotyczacych w szczegdlnosci transferu z i na lotnisko.

5. Rzad zapewni, na wlasny koszt, obstugg w zakresie protokotu dyplomatycznego
dla gtéw panstw, szeféw rzadéw, ministrow spraw zagranicznych i ministréw innych
resortow, funkcjonariuszy Organizacji Narodéw Zjednoczonych wysokiego szczebla oraz
innych dygnitarzy wysokiego szczebla, zgodnie z ustaleniami poczynionymi z UN-
Habitat.

6. Ustalenia  dotyczace podrozy funkcjonariuszy  Organizacji  Narodéw
Zjednoczonych potrzebnych do planowania lub obstugi WUF11, a takze wysytki
wszelkiego niezbednego wyposazenia i zaopatrzenia, beda dokonane przez UN-Habitat
zgodnie z przepisami i zasadami pracowniczymi oraz finansowymi Organizacji Narodow
Zjednoczonych oraz obowiazujacymi przepisami, zasadami, procedurami i praktykami
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administracyjnymi Organizacji Narodéw Zjednoczonych, dotyczacymi standardéw
podrdzy, limitéw bagazu, kosztéw utrzymania i transferu.

Artykul IX
Komunikacja, strony internetowe i dzialania informacyjne WUF11

1. We wszystkich komunikatach publicznych i materialach zwiazanych z WUF11
oraz w komunikatach medialnych i o$wiadczeniach prasowych zwiazanych z WUF11,
Rzad bedzie uzywad oficjalnie uznanego logo i nazwy WUF11, to jest ,,Jedenasta Sesja
Swiatowego Forum Miejskiego”.

2. Logo WUF11 zostanie opracowane przez Rzad w oparciu o uniwersalny logotyp
WUF, dostarczony przez UN-Habitat. W porozumieniu z UN-Habitat, Rzad zleci, bez
zadnych kosztéw dla UN-Habitat, renomowanej firmie projektowej opracowanie logo
WUF11, identyfikacji marki i wytycznych w $cistej konsultacji z UN-Habitat.

3. Oficjalne logo WUF11 zostanie zaprojektowane zgodnie z wytycznymi UN-
Habitat. Logo WUF11 moze by¢ powielane zgodnie ze specyfikacja UN-Habitat, ktéra
zostanie przekazana po podpisaniu niniejszej Umowy. We wszystkich publicznych
materialach informacyjnych zwigzanych z WUF11 oraz w komunikatach prasowych
i briefingach, razem z nazwa i logo UN-Habitat (w wersji angielskiej), moze byé tez
uzywana nazwa Rzadu, ministerstwa odpowiedzialnego za organizacj¢ WUF11 oraz
oficjalne logo WUF11, a takze dowolne inne logo kampanii instytucjonalnej zatwierdzone
na pismie przez UN-Habitat. UN-Habitat i Rzad bgda koordynowaé i uzgadniaé sposéb,
w jaki odpowiednie nazwy i logo beda wykorzystywane w oficjalnych komunikatach
zgodnie z regulacjami Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

4. Po podpisaniu niniejszej Umowy, co najmniej dziewigé (9) miesigcy przed
wydarzeniem, rozpocznie si¢ opracowywanie i/lub eksponowanie oficjalnego logo UN-
Habitat, logo Rzadu i Miasta Katowice oraz oficjalnego logo WUF11, w publicznych
materialach informacyjnych 1 materialach WUFI11, w audycjach krajowych
i zagranicznych, w komunikatach prasowych i briefingach dotyczacych WUF11,
w brandingu wewnatrz i na zewnatrz terenu WUF11 na obszarach otwartych podczas
WUPF11 oraz w widocznych obszarach miasta.

5. Wiytyczne dotyczace oznakowania centrum konferencyjnego, punktu rejestracji, sal
wystawowych, sal posiedzen i konferencji prasowych, centrum prasowego, przestrzeni
zintegrowanych, strefy networkingu / salonikow, korytarzy, biur, oznakowan i innych
widocznych obszaréw wewnatrz, na zewnatrz i wokol Terenu WUF11, zostang
dostarczone przez UN-Habitat po podpisaniu niniejszej Umowy i po przeprowadzeniu
oceny. Ogélny branding, oznakowanie i branding tla wymienione powyzej zostang
zapewnione dla UN-Habitat przez Rzad bezplatnie. Wszystkie oficjalne sale spotkan,
konferencji prasowych, centrum prasowego, przestrzeni zintegrowanych i wszystkie
aranzacje podium beda opatrzone tylko logiem WUF11 i UN-Habitat.
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6. Wszelkie migdzynarodowe materialy publiczne dotyczace WUF11, w tym
informacje prasowe, powinny by¢ autoryzowane i zatwierdzane przez UN-Habitat.

7. Flagi Organizacji Narodéw Zjednoczonych i Rzeczypospolitej Polskiej beda
eksponowane w widocznym miejscu przy wejéciu na Teren WUF11 od dnia otwarcia do
korica wydarzenia, zgodnie z regulacjami Organizacji Narodéw Zjednoczonych, i moga
by¢ wystawiane w innych wyznaczonych miejscach na Terenie WUF11, zgodnie
z ustaleniami Rzadu i UN-Habitat.

8. Rzad zapewni UN-Habitat, bezplatnie, odpowiednig liczbe zawodowych
operatorow kamer i fotografow (nie mniej niz trzydzieéci (30) oséb), ktérzy beda nagrywaé
(wideo/audio) wszystkie glowne sesje zgodnie zwytycznymi UN-Habitat oraz
wykonywaé zdjecia wszystkich spotkan/obszarow/przestrzeni/wystaw dla celéw
rejestracji i informacyjnych. Wszystkie nagrania i zdjecia beda codziennie przekazywane
do UN-Habitat. Organizacja Narodéw Zjednoczonych bedzie wiascicielem powigzanych
z nimi praw autorskich i niniejszym przyznaje Rzadowi nieodwotalna, niewylaczna
i nieodplatng ogdlnoswiatowa licencje w odniesieniu do powiazanych praw autorskich.
UN-Habitat dostarczy wytyczne dla kamerzystow i fotografow dotyczace sposobu robienia
filméw i zdjg¢, dokumentowania i przesytania ich.

0. Wszelkie oficjalne informacje dotyczace WUF11 i réznych spotkan podczas
WUFI11 zostana udostgpnione w jezyku angielskim i polskim na stronie internetowej
prowadzonej przez UN-Habitat, co najmniej dziewie¢ (9) miesiecy przed wydarzeniem.
Thumaczenie polskie bedzie zapewnione przez Rzad. W miare mozliwosci strona
intenetowa WUF11 zostanie utworzona, 2z uwzglednieniem potrzeb o0s6b
z niepelnosprawnosciami, w tym niedowidzacych.

10.  Przez caly czas trwania WUF11 UN-Habitat, na wlasny koszt, dostarczy i bedzie
utrzymywac aplikacje mobilna.

11.  Rzad, na swoj koszt, powinien zapewni¢ dobrg ekspozycj¢ identyfikacji wizualnej
WUF11 w eksponowanych obszarach miasta, w tym na lotnisku. Ponadto, Rzad moze
dostarczy¢ na wiasny koszt materialy informacyjne w celach reklamowych do miejsc
skupiajacych zainteresowanie ludzi, takich jak hotele, centra handlowe, muzea, restauracje
iinne.

12. Rzad i UN-Habitat bgdgq wspolpracowaé w zakresie strategii medialnych, w tym
gtéwnych komunikatow prasowych, zasiggu geograficznego mediéw i patronéw
medialnych w Europie i na §wiecie.

13.  Zakladana jest Scisla wspolpraca Rzadu i UN-Habitat w zakresie promocji WUF11
w mediach spolecznosciowych.

Artykul X
Miejscowy personel na potrzeby WUF11

1. Rzad powola Miejscowy Komitet Organizacyjny, w ktérego skiad wejda
przedstawiciele Rzadu i miasta Katowice ze wszystkich szczebli, w tym szczebla
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krajowego, regionalnego, lokalnego i miejskiego, a takze przedstawiciel(e) innych
wlasciwych instytucji i organizacji, dla celéw organizacji WUF11. Umowa miedzy
Rzadem a wyznaczong firma logistyczna i/lub eventowa zostanie podpisana w ciagu
szeSciu (6) miesiecy od podpisania niniejszej Umowy 1 zostanie ona
przygotowana/sporzadzona w porozumieniu z UN-Habitat.

2. W ciagu trzech (3) miesigcy od podpisania niniejszej Umowy Rzad wyznaczy
urzgdnika, ktéry bedzie dziatat jako oficer tacznikowy migdzy Miejscowym Komitetem
Organizacyjnym a UN-Habitat oraz bedzie odpowiedzialny, w porozumieniu z Dyrektor
Wykonawcza UN-Habitat lub osoba przez nig wyznaczona, za wprowadzanie lokalnych
uzgodnienn koordynacyjnych na potrzeby WUF11, zgodnie z wymogami niniejszej
Umowy. :

3. Rzad zatrudni i zapewni, na wlasny koszt, oraz przekaze do dyspozycji Dyrektor
Wykonawczej UN-Habitat lub oséb przez nia wyznaczonych dodatkowy personel
miejscowy wymagany dla prawidlowego funkcjonowania WUF11, w tym: (i) oficera
koordynujacego wydarzenie, kierownika projektu; (ii) oficerow tacznikowych w miejscu
konferencji do koordynacji zarzadzania salami i aspektow technicznych przed, podczas
i po WUFI1; (iii)) pracownika do spraw technicznych do koordynacji aspektow
logistycznych przed, podczas i po WUF11; (iv) oficjalnego oficera tacznikowego do spraw

" wiz, ktéry bedzie pomagal uczestnikom w sktadaniu wnioskéw wizowych i udzielat
pomocy; (v) $§wiadczenie ushig w zakresie thumaczen ustnych podczas WUF11 dla
polskich uczestnikow; (vi) punkt kontaktowy do obshugi méwcoéw w celu identyfikacji,
wspOlpracy i zarzadzania wszystkimi méwcami z Rzeczypospolitej Polskiej; (vii) punkt
kontaktowy do prowadzenia rejestracji i wydawania akredytacji uczestnikow zgodnie
z zasadami Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz we wspolpracy z UN-Habitat
podczas WUF11; (viii) specjaliste do spraw komunikacji, kontaktow i medidéw; oraz (ix)
oficeréw tacznikowych do asystowania ministrom i wiceministrom spraw zagranicznych,
dostojnikom i innym VIP-om, ktorzy beda uczestniczy¢ w WUF11. Rzad bedzie dalej
angazowac 1 zapewniac, na swoj koszt, dodatkowy personel miejscowy i wolontariuszy
potrzebnych do pomocy w prawidtowym przebiegu WUF11.

4. Rzad zapewni dostgpno$é personelu miejscowego, o ktérym mowa w ustgpie 3
niniejszego Artykutlu X, do pracy przez caly czas trwania WUF11 oraz, w razie potrzeby,
przed WUF11 (to jest personelu ochrony, personelu do prowadzenia rejestracji,
manageréw sal, opiekunéw wolontariuszy, technikéw, pracownikéw do przeprowadzek,
personelu sprzatajacego i tym podobne).

5. Rzad, na wniosek Dyrektor Wykonawczej UN-Habitat lub innej wyznaczonej przez
nia osoby, zapewni dodatkowy personel miejscowy, o ktérym mowa w ustgpie 3
niniejszego Artykulu X, zgodnie z wymaganiami UN-Habitat, ktory to:

a) bedzie dostepny przez okreslony czas, zgodnie z ustaleniami z UN-Habitat,
przed otwarciem 1 po zamknigciu WUF11; lub

b) bedzie dostepny w celu $wiadczenia ustug nocnych w zwigzku z ushugami
wymaganymi i wspolnie uzgodnionymi przez Rzad i UN-Habitat.
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Artykul XI
Rozstrzyganie sporow

L. Wszelkie spory dotyczace interpretacji lub stosowania niniejszej Umowy,
z wyjatkiem sporu objgtego postanowieniami Rozdziatu VIII, paragrafu 30 Konwencji
dotyczacej przywilejow i immunitetow Narodow Zjednoczonych, zatwierdzonej przez
Ogoblne Zgromadzenie Narodéw Zjednoczonych dnia 13 lutego 1946 roku, do ktdrej
Rzeczpospolita Polska przystapila 8 stycznia 1948 roku, lub jakiejkolwiek innej
obowiazujacej umowy, beda rozstrzygane, o ile Strony nie uzgodnia inaczej, w drodze
negocjacji.

2. Kazdy taki spér, ktory nie zostanie rozstrzygniety w drodze negocjacji lub innego
uzgodnionego sposobu rozstrzygania, zostanie przedtozony na wniosek ktorejkolwiek ze
Stron, w celu podjgcia ostatecznej decyzji, trybunatowi zlozonemu z trzech arbitrow,
z ktérych jeden zostanie wyznaczony przez Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow
Zjednoczonych, jeden przez Rzeczpospolita Polska, a trzeci, ktéry bedzie
Przewodniczacym wybranym przez dwoch pozostalych arbitréw. Jezeli ktérakolwiek ze
Stron nie wyznaczy arbitra w ciagu trzech (3) miesigcy od podania przez druga Strong
nazwiska swojego arbitra lub jezeli dwoch pierwszych arbitrow w ciagu trzech (3)
miesiecy od powolania Jub nominacji drugiego z nich nie wyznaczy Przewodniczacego,
wowczas taki arbiter zostaje mianowany przez Prezesa Migdzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwosci na wniosek ktorejkolwiek ze Stron sporu.

3. O ile Strony nie uzgodnia inaczej, trybunal przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny,
zapewni zwrot kosztow czionkom i podzial wydatkéw miedzy Strony oraz podejmuje
wszelkie decyzje wiekszoscia dwoch trzecich glosow. Jego decyzja w sprawie wszelkich
kwestii proceduralnych i merytorycznych bedzie ostateczna i nawet jezeli zapadnie pod
nieobecnos¢ jednej ze Stron, bedzie wiagzaca dla obu Stron.

Artykul XII
Zalgczniki

Zalaczniki do niniejszej Umowy stanowia jej integralng cze$é i, o ile wyraznie nie
postanowiono inaczej, odniesienie do niniejszej Umowy stanowi jednocze$nie odniesienie
do jej wszystkich Zalacznikéw.

Artykul X1II
Postanowienia koricowe

1. Niniejsza Umowa zostanie podpisana przez obie Strony. Wejdzie ona w Zycie
w momencie podpisania przez druga Strong i pozostanie W mocy przez czas trwania
WUF11 oraz przez taki nastepny okres, jaki zostanie do jej rozwigzania w drodze wymiany
not wystawionych przez Strony, obie noty potwierdzajace, ze wszystkie sprawy oraz
obowiazki organizacyjne i zobowigzania finansowe wynikajace z jej postanowien, w tym
z Artykulu IV, zostaly w pelni zrealizowane. W takim przypadku za dat¢ rozwiazania
niniejszej Umowy bedzie uwazaé si¢ dat¢ otrzymania noty wystawionej przez druga
Strong.
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2. Niniejsza Umowa moze zostaé zmieniona w drodze pisemnego porozumienia
miedzy Stronami. Wszelkie sprawy nieobjete niniejszg Umowa bgda rozstrzygane miedzy
Stronami polubownie, z uwzglednieniem odpowiednich uchwatl i decyzji wiasciwych
organdéw Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Kazda ze Stron w sposdb kompleksowy
i ze zrozumieniem rozwazy kazda propozycje przedstawiong przez druga Strong zgodnie z
niniejszym ustepem.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani, nalezycie umocowani przez ich odpowiednie
Strony, podpisali niniejszg Umowe.

N&'ﬂ(ﬂl’ over 7‘; 4 24 .
Podpisano w & @vf10m €. (miasto) w dniu __ (dzien) 4‘/ 7"’/ oo (miesiac)
2021 roku, wdwoch (2) oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim
1 angielskim, przy czym oba teksty sa jednakowo autentyczne. W przypadku rozbiezno$ci
miedzy obydwoma tekstami, dla celow interpretacji stosuje si¢ wersj¢ angielska.

Z UPOWAZNIENIA Z UPOWAZNIENIA SEKRETARZA
RZADU RZECZYPOSPOLITEJ GENERALNEGO
POLSKIEJ ORGANIZACJI NARODOW
ZJEDNOCZONYCH

\Qﬁgoh @Ué&\ .

Grzegorz Puda Maimunah Mohd Sharif
Minister Funduszy Podsekretarz Generalna i Dyrektor

i Polityki Regionalne; Wykonawcza UN-Habitat
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ZALACZNIK I

Lista sprzetu, wyposazenia i personelu, ktére maja zosta¢ zapewnione przez Rzad na
wlasny koszt i nie stanowig cz¢sSci wkladu Rzadu na rzecz UN-Habitat wynoszacego
osiem milionéw dolaréw amerykanskich (USD 8 000 000):

Sprzgt, wyposazenie i personel (w tym uzgodniona liczba miejscowych pracownikow
ochrony pomagajacych zgodnie z wnioskiem Departamentu Bezpieczenstwa
i Ochrony Organizacji Narodéw Zjednoczonych (,,UNDSS”) do obslugi wejscia
(wejs$¢) na Teren WUF11:

1.

2.
3.

10.
11.

12.
13.
14.

15.

Tymczasowe (je$li nie sa zainstalowane) barierki odgradzajace od thumu
(metalowe) na terenie catego obiektu.

Stupki (liczba okreslona).

Zamykane bramki dostgpu.

Odpowiednia liczba skaner6w rentgenowskich bagazu (okoto 14 lub
wiecej,w zaleznosci od uzgodnionych punktow wejécia/wyjscia w obiekcie) do
kontroli toreb, w tym sprzet techniczny i inny (na przyklad stoty, krzesta).
Odpowiednia liczba indywidualnych bramek skanujacych (okolo 30 lub wigcej
w zaleznosci od uzgodnionych punktéw wejsScia/wyjécia w obiekcie).

Okoto 30-40 stanowisk odczytu identyfikatoréw (lub wigcej) do kontroli
bezpieczenstwa identyfikatorow WUF11 przy wejsciach do obiektu i na
wystawe (to jest czytniki identyfikatorow UHF RFID, stuchawki, laptopy
i stoty).

Odpowiednia liczba mobilnych wykrywaczy metali u osob.

Elektroniczny system liczenia (z laptopem podtaczonym do LAN) uczestnikow
w kazdym punkcie dostepu za pomoca inteligentnej karty identyfikatora
z chipem 1 gosci na wystawie.

Personel ochrony.

Pomieszczenia do przechowywania bagazu (przy wejsciach).

Namiot pierwszej pomocy przy wejsciach/wyjsciach i w innych okreslonych
miejscach.

Maszty flagowe.

Znaki informacyjne, w réznych jezykach, w alfabecie Braile’a, i tym podobne
Namioty obejmujace wszelkie obszary na zewnatrz, gdzie odbywaja sig
kontrole bezpieczenstwa.

Pomieszczenia do kontroli osobistej (zamkniete) dla kobiet i mezczyzn
w strategicznych punktach.

! Wykaz sprzetu, wyposazenia i szczegotowe informacje dotyczace pozycji wskazanych w zataczniku nr 1
maja jedynie charakter orientacyjny i podlegajg dalszemu sprawdzeniu i uzgodnieniu migdzy stronami.
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Sprz¢t, wyposazenie i personel pomagajacy w rejestracji i akredytacji (proces
nadzorowany przez UN-Habitat):

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.
35.

36.

37.
38.

Niezalezny szybki dostgp LAN z co najmniej 1,25 Gbit (nie mniej niz
50 punktéw dostgpowych LAN) do obszaru rejestracji.

Stoiska rejestracyjne na miejscu (okolo 12 stanowisk, 6 stoléw, 24 krzesta
z odpowiednim oéwietleniem) i poczekalnia przed kolejka rejestracyjng
(50 krzeset) oraz w poblizu stanowiska rejestracji na miejscu (30 krzesel)
z personelem.

Stoiska akredytacyjne (nie mniej niz 40) wyposazone w laptopy, aparaty
fotograficzne. Swiatla, stoly, 2 krzesta na kazdy stét i 10 dodatkowych stoléw
wraz z personelem.

Odgrodzone, zamykane bezpieczne miejsce dla serwer IT do rejestracji
z dostgpem do LAN.

Wystarczajaca liczba stupkéw w obszarze rejestracji/akredytacji.

Puste identyfikatory ze zdjeciem z wbudowanym chipem, etui na identyfikatory
1 smycze oznaczone logo WUF (minimum 30 000 wstepnie zaprogramowanych
kart RFID (w tym pracownicy obshigujacy WUF11), liczba ta zostanie
zwigkszona, jesli bedzie to wymagane na podstawie liczby rejestracii).

Sprzgt do produkcji identyfikatoréw ze zdjeciem (to jest 40 kolorowych
drukarek kart RFID Zebra ZXP SERIES 3, 70 laptopéw — liczba drukarek
1tasm do ustalenia).

3 serwery, 3 zapasowe laptopy.

62 kamery internetowe (specyfikacje zostana przekazane).

500 kolorowych i 50 czarnych tasm Zebra (do drukarek).

Sprzegt 1 personel bezpieczenstwa (wolontariusze/technicy) dla wszystkich
obszar6w i zadan.

Odpowiedni i wystarczajacy sprzgt informatyczny i wyposazenie, w tym
o$wietlenie na kazdym stoisku (okoto 60 biurek, 100 krzesel i 60 stolow).
Materiaty biurowe.

Telekomunikacja i potaczenie internetowe, drukarki i laptopy.

Stoiska informacyjne i personel.

Torby dla delegatéw (minimum 25 000 szt., w razie potrzeby liczba zostanie
zwigkszona zgodnie z liczba rejestracji) gotowe 2 tygodnie przed WUF11.
Programy WUFI11 (minimum 25 000 szt., w razie potrzeby liczba zostanie
zwigkszona zgodnie z liczba rejestracji) gotowe 2 tygodnie przed WUF11.
Punkt dystrybucji toreb dla delegatéw (z zamykanym miejscem i odpowiednig
przestrzenia do pakowania zawarto$ci i miejscem do przechowywania) oraz
8 czytnikéw identyfikatoréow UHF RFID podiaczonych do laptopéw, wraz
z personelem.

Biuro/a bezpieczenstwa (patrz specyfikacja ponizej).

W przyblizeniu 4 punkty pierwszej pomocy w obrebie miejsca konferencji ze
standardowym wyposazeniem.

Biuro/a rzeczy znalezionych (z zamykanym miejscem wyposazonym
w potki/lokalizacja zostanie ustalona).

Przechowalnia bagazu i szatnia.

Biuro/a informacyjne (liczba i lokalizacja do ustalenia).
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Sprzgt, wyposazenie i personel do zalozenia placéwki bankowej na miejscu, poprzez:

39.
40.

Otwarcie rachunku bankowego i oddzialu operacyjnego na miejscu.
Zapewnienie skarbca z sejfem, telewizja przemystowa i personelem oraz
powiazanej przestrzeni jako pokoju platnosei.

Sprzgt, wyposazenie i personel do wszystkich sal posiedzen:

41.

42.

43.

44,

45.

46.
47.

48.

49.

50.

51

52.

53.

54.
55.

Wszystkie sale posiedzen odpowiednio wygluszone zgodnie ze standardami
ISO.

Dodatkowy sprzgt, wyposazenie i personel na ceremonie otwarcia
i zamkniecia.

Miejsca siedzace dla mowcéw i uczestnikéw, w tym podium na wszystkich
wydarzeniach w kazdej sali posiedzen (jak okreslono).

Systemy komunikacji publicznej o wysokim standardzie (stuchawki (okoto
6000), glosniki, mikrofony — ostateczna liczba =zostanie okreslona
po ukoniczeniu projektu programu WUF11) i na sesji gtéwnej dostepny ekran
w miejscach tego wymagajacych ze wzgledu na uklad pomieszczenia.

Sprzgt audiowizualny, laptopy, do prezentacji wideo i z laptopa, ekrany
projekcyjne o ustalonym wymiarze na wydarzenia szkoleniowe.

Pracownicy do dystrybucji dokumentéw i osoby sadzajace gosci.

Uktad ze stolami lub bez nich w salach posiedzen zgodnie z ustaleniami oraz
2 dodatkowe stoty, 4 krzesta dla 0s6b piszacych sprawozdania w kazdej sali.
Personel ochrony do kontroli identyfikatorow w wyznaczonych punktach,
w razie potrzeby.

Personel wsparcia technicznego dla systemu audiowizualnego i komunikacji
publicznej w kazdej sali posiedzen i biurze.

Elektroniczne systemy liczenia uczestnikéw (z laptopem i LAN) przy kazdym
wejSciu do obiektu, wejsciu na wystawg i w kazdej sali posiedzen,
wykorzystujace inteligentne karty z chipami w identyfikatorach (okolo 90
czytnikbw XPORTAL RFID zlaptopami, podiaczonych do Internetu
za posrednictwem LAN) lub wykorzystujace inteligentne karty z chipami
w identyfikatorach.

Ustugi thumaczenia ustnego, w tym thumaczenia na miedzynarodowy jezyk
migowy lub komunikacja dostgpna w formie tlumaczenia/napiséw w czasie
rzeczywistym (CART), dla wszystkich gtéwnych wydarzen WUF11 w jezyku
angielskim i wszystkich innych jezykach urzedowych Organizacji Narodéw
Zjednoczonych (jak okreslono w Umowie) oraz w jezyku polskim.

Kabiny do tlhumaczenia ustnego o wysokim standardzie i z wyposaZzeniem,
wymagane na wszystkie wydarzenia.

Odpowiednie o$wietlenie do transmisji spotkan za posrednictwem transmisji
na zywo (liczba do ustalenia).

Telekomunikacja i stabilne potaczenia internetowe.

Pracownicy zajmujacy si¢ przenoszeniem mebli, aby zmieni¢ konfiguracje sal
posiedzen (w razie potrzeby).
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56.

57.

Darmowe Wi-Fi z co najmniej 1,25 Gbit i 2 polaczenia (co najmniej 300 Mbit)
z Internetem LAN (na podium) w kazdej sali posiedzen.
Sala szkoleniowa, kazda wyposazona w 6 papierowych tablic typu flipchart
z markerami w réznych kolorach, ekrany o duzych rozmiarach, aby mozna je
byto tatwo oglada¢ w poszczegdlnych pomieszczeniach.

Sprz¢t | wyposazenie dla prelegentéw:

58.
59.

60.
61.
62.
63.

Pokoje prelegentow dla okolo 50 os6b.

Okolo 8 laptopéw z pakietem Microsoft Office 365 dla prelegentow
do przygotowania prezentacji.

2 punkty polaczenia internetowego LAN (co najmniej 300 Mbit).

Okoto 2 drukarki i kserokopiarki.

Personel pomocniczy dla prelegentow.

Szafki.

Wyposazenie i udogodnienia sali dla thumaczy ustnych (liczba sal i wyposazenie do

ustalenia):

64.
65.
66.
67.
68.

Stoty i krzesta do pisania dla okoto 30 oséb.
Sofy/krzesta.

Okolo szesciu biurek.

Okolo 6 laptopéw z pakietem Microsoft Office 365.
Materiaty biurowe.

Sprz¢t, wyposazenie do biur Dyrektor Wykonawczej (ED) UN-Habitat, Zastepcy
Dyrektor Wykonawczej (DED), 4 starszych kierownikéw, Przewodniczacego
Zgromadzenia UN-Habitat oraz dodatkowych 6 biur dla innych pracownikéw
wysokiego szczebla (takie same wymagania jak w przypadku ED/DED):

Liczba takich biur dyrektorskich dla powyzszych oséb zostanie okreslona. W przypadku
Dyrektor Wykonawczej UN-Habitat i Zastgpcy Dyrektor Wykonawczej wymagana jest
sasiadujaca recepcja (w tym poczekalnia). W kazdym biurze wymagane sa:

69.

70.

71.
72.
73.
74.

75.

2 limuzyny z kierowcami do dyspozycji ED/DED i 2 dodatkowe samochody
dla personelu UN-Habitat w trybie gotowos$ci, dostepne przez dwadziescia
cztery (24) godziny od jednego (1) tygodnia przed i przez czas trwania Forum.
2 biura z meblami dla kadry kierowniczej o wysokim standardzie, zestawy
wypoczynkowe, stoliki nocne, stoliki kawowe (stoly konferencyjne kazdy
z okolo 10 krzestami dla kazdego biura).

Okoto 14 krzesel obrotowych Executive Swivel.

Okoto 2 laptopy podtaczone do sieci LAN (co najmniej 300 Mbit) i drukarki
Okoto 10 biurek i 6 laptopéw do osobistej pomocy w recepcji.

Okoto 14 telefonéw obshugujacych darmowe polaczenia miedzynarodowe
1 krajowe (lokalizacja do ustalenia).

Okotlo 2 szybkie drukarki sieciowe/kserokopiarki/skanery i materiaty biurowe
(papier, koperty, zszywacz, nozyczki, tasma i tym podobne).
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76.  Poczekalnia dla okoto 10 oséb.

77. 2 sale z salg konferencyjna na okoto 30 — 40 0s6b (jedna w sasiedztwie biura
dyrektora, inne zlokalizowane w innym miejscu w obiekcie do spotkan
dwustronnych), wyposazona w ekran, projektor i laptop.

78. 6 biur dla przyjezdzajacych glow paristw, ze standardowymi meblami dla kadry
kierowniczej, poczekalnia, recepcja.

79. 4 biura dla starszych dyrektoréw z meblami dla kadry kierowniczej, biurkiem,
krzestami obrotowymi i kompletem wypoczynkowym pelniacym funkcje
salonu konferencyjnego.

80. 1 gabinet Przewodniczacego Zgromadzenia UN-Habitat, z meblami dla kadry
kierowniczej, biurkiem, krzestami obrotowymi i kompletem wypoczynkowym
pelniacym funkcje salonu spotkan.

81.  Materialy biurowe.

82.  Uslugi cateringowe przez caly dzien.

Sprzet, wyposazenie wspierajgce personel UN-Habitat:

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

o1.
92.

Okoto 14 laptopow z polaczeniem do Internetu LAN (co najmniej 300 Mbit)
z pakietem Microsoft Office 365.

Dodatkowe 40 potaczen LAN (co najmniej 300 Mbit) w réznych biurach
(lokalizacja do ustalenia).

Okolo 8 szybkich drukarek sieciowych/kserokopiarek/skaneréw i materialy
biurowe (papier, koperty, zszywacz, nozyczki, taSma i tym podobne) do
mniejszych nakladéw wydrukow.

Okoto 8 telefonow obshigujacych darmowe potaczenia miedzynarodowe
i krajowe (lokalizacja do ustalenia).

Okoto 20 telefonéw obshugujacych polaczenia krajowe (lokalizacja do
ustalenia).

Okoto 60 kart SIM i/lub wypozyczonych telefonéw komorkowych z wstepnie
zatadowanym nieograniczonym czasem rozmowy i danymi dla pracownikéw
WUF11 (dostgpnych na 1 tydzien przed WUF11, a wczeéniej dla zespohu
przygotowawczego, liczba do uzgodnienia przez strony). Liczba kart
SIM/wypozyczonych telefondw komoérkowych z wstepnie zaladowanym
dostgpem do polaczen migdzynarodowych z nieograniczonym czasem
rozmowy i danymi z 60 kart SIM bedzie przekazana przed faktycznymi datami
WUF11.

Okolo 120 krotkofaléwek (radio HT, Avantel) do komunikacji w obiekcie
(dostgpnych na 1 tydzien przed WUF11, liczba zostanie uzgodniona przez
Strony), w tym do wykorzystania przez UNDSS.

Zapewnienie kolorowych drukarek z mozliwoscia drukowania materialéw
promocyjnych, w tym broszur, plakatéw, oznakowan (liczba drukarek do
ustalenia).

Materialy biurowe.

80 szafek.
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Zespél przygotowawczy UN-Habitat (przybywa w przyblizeniu od 3 miesiecy do
1 miesigca przed WUF11):

93.  Wszystkie wizy, jesli sa wymagane, sa wydawane bezplatnie i tak szybko, jak
to mozliwe, zgodnie z odpowiednimi obowigzujgcymi procedurami
1przepisami, nie pozniej niz dwa (2) tygodnie przed data otwarcia WUF11, pod
warunkiem Ze wniosek wizowy zostanie zlozony nie p6zniej niz dwa (2)
tygodnie przed zamierzonym wjazdem na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej. Okres wazno$ci wydanych wiz oraz diugo$¢ uprawnionego pobytu
pozwola na pelne wykonanie powierzonych zadan.

94.  Okolo 8 laptopow z polaczeniem internetowym LAN z pakietem Microsoft
Office 365.

95.  Okolo 8 laptopéw z bezprzewodowym potaczeniem internetowym.

96.  Okolo dwie (2) szybkie drukarki/kserokopiarki/skanery i materiaty biurowe
(papier, koperty, zszywacz, nozyczki, tama i tym podobne) do mniejszych
nakladow wydrukow.

97. 4 - 10 biurek z krzestami obrotowymi, jeden st6t konferencyjny dla 6 osob
1 krzesta oraz standardowe materiaty biurowe.

98. 2 telefony obshigujace darmowe polaczenia miedzynarodowe i ksigzki
telefoniczne z numerami kluczowych organizatoréw na WUF11.

99. Karty SIM i/lub wypozyczone telefony komorkowe dostepne na okres
wskazany powyzej.

100. Mozliwo$¢ drukowania materiatow promocyjnych, w tym broszur, plakatow,
oznakowania.

Sprzet, wyposazenie wspierajjce personel UN-Habitat podrézujacy na WUF11:

101. Przestrzen biurowa dla okoto 50 oséb, ze stolami, krzestami i tym podobne.

102. Jeden wyznaczony pokoj dla osob piszacych sprawozdania dla okoto 12 0séb
z uktadem sali konferencyjne;j i fotelami wypoczynkowymi.

103. Okotlo 50 laptopoéw z polaczeniem internetowym LAN z pakietem Microsoft
Office 365.

104. Dodatkowe 40 polaczen LAN (co najmniej 300 Mbit) w réznych biurach
(lokalizacja zostanie ustalona).

105. Okolo 4 szybkie drukarki sieciowe/kserokopiarki/skanery i materiaty biurowe
(papier, koperty, zszywacz, nozyczki, taSma i tym podobne) do mniejszych
nakladow wydrukow.

106. Szafki w kazdym biurze (okoto 50).

Sprzgt, wyposazenie sali do wyplaty dziennej diety (DSA) dla UN-Habitat, skladajacej
si¢ z zamykanego pomieszczenia glownego i oddzielnego zaplecza:

107. Stupki (liczba do ustalenia).

108. Okoto 4 lady jako zewngtrzna recepcja.

109. Zamykany oddzielny pokdj za lada.

110. Okoto 6 biurek wewnatrz i1 8 krzesel.

111.  Okoto 4 laptopy z pakietem Microsoft Office 365.
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112.  Okoto 2 szybkie drukarki/kserokopiarki/skanery.

113. Jeden zamykany sejf, telewizja przemystowa, personel.
114, Materialy biurowe.

115. Poczekalnia dla 20 oso6b z recepcja.

Sprzet, wyposazenie wspierajace Rad¢ Doradcza WUF11:

Jedna sala posiedzen wyposazona w:

116. Stét konferencyjny i krzesta dla co najmniej 30 osob, z dodatkowymi
20 krzestami.

117. Uslugi cateringowe.

118. Materialy biurowe.

119. Laptop z polaczeniem LAN i podlaczona drukarka.

Sprzet, wyposazenie dla dzialalno$ci mediow:

120. Pomieszczenie na konferencje prasowe: podium z 3 stotami i krzestami dla 6-8
0s6b i 1 méwnica z mikrofonem (biurko prelegentow), 3 bezprzewodowe
mikrofony, sprzet audio, stuchawki i kabina do thumaczenia ustnego i sprzet,
100 krzesel.

121.  Studio telewizyjne i pomieszczenia do edycji przeznaczone dla UN WEB TV,
z 4 laptopami podlaczonymi do sieci LAN (co najmniej 300 Mbit)
(do kodowania + do edycji wideo + do zamieszczania w Internecie, kazdy
laptop ze stuchawkami), 4 biurkami, 8 krzestami 1 mozliwoscia transmisji
strumieniowej na zywo do Centrum Medialnego i na stron¢ internetowg
(szczegoly techniczne zostang podane), 1 drukarka sieciowa, 4 zamykane
szafki.

122. Centrum Medialne z miejscem do pracy dla co najmniej 100 przedstawicieli
prasy (20 laptopéw =z niezawodnym zabezpieczonym polaczeniem
internetowym, dostepnych tylko dla przedstawicieli prasy). Centrum Medialne
dostepne tylko dla akredytowanych mediéw. Bezplatna woda, kawa i herbata
wraz z cateringiem dostepne przez caly czas w Centrum Medialnym.

123.  Okolo 20 telefondéw, 2 drukarki podtaczone do laptopéw i odpowiedni papier
do kserokopiarki na zadanie.

124, Mechanizm powiadamiania/rozpowszechniania zarzadzany przez zespét
koordynatorow mediéow UN-Habitat. Usluga monitoringu mediéw
migdzynarodowych i krajowych.

125. Media drukowane: Wszystkie gazety krajowe i najwazniejsze migdzynarodowe
gazety. Media elektroniczne: Wszystkie raporty z wydarzenia.

126. Odpowiednia liczba kamerzystéw i fotograféw (patrz: szczegdly w umowie
o konferencji, a ostateczna liczba zostanie ustalona na pdZniejszym etapie).

127. 2 osoby personelu pomocniczego, ktére pomoga w kontaktach z miejscowymi
i miedzynarodowymi mediami.

128. Pokdj do wywiadow: cichy, co najmniej 20 m?, dobre warunki o$wietlenia,
niezawodne i szybkie polaczenie z Internetem.

129. Biuro zespolu mediéw UN-Habitat wyposazone w 10 laptopéw z Microsoft
Office 365, 2 drukarki sieciowe, 1 skaner/kserokopiarke, 2 telefony z linig
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miedzynarodowa, niezawodne polaczenie internetowe tylko dla zespolu
medialnego i 8 szafek.

130. Kabina do thumaczenia ustnego i ustugi w sali konferencji prasowych dla co
najmniej 3 jezykdw z mozliwoscig dodatkowych jezykow.

131. Okotlo 3 ekrany telewizyjne w centrum medialnym do transmitowania dziatan
z gléwnych posiedzen.

132.  Pélka na ksiazki lub potka wystawowa do wystawiania informacji prasowych.

Sprzg¢t, wyposazenie i personel dla VIP-6w, glow panstw, w tym uczestnikow na
szczeblu ministerialnym, szeféw agencji, funduszy i programéw Organizacji
Narodéw Zjednoczonych (do doprecyzowania na pdzniejszym etapie):

133.  Pokoje dla VIP-6w (6)/powierzchnia dla usadzenia okolo 60 VIP-6w,
Z recepcja.

134,  Okoto 4 biura dla VIP-6w z recepcja, w pelni wyposazone w meble dla kadry
kierowniczej i1 sprzet informatyczny. Punkt informacyjny dla VIP-6w na
lotnisku, w hotelach i w miejscu rejestracji.

135. Transport i oprawa protokolarna dla VIP-6w na lotnisko i z lotniska oraz
miejsca konferencji z gléwnych hoteli/hosteli.

136. Okolo 4 dodatkowe sale posiedzen przylegajace do pokoju dla VIP-6w
zarzadzane przez UN-Habitat, jesli nie mozna korzysta¢ z sal konferencyjnych.

137. Odpowiednia liczba personelu pomocniczego zapewnionego przez Rzad dla
VIP Hospitality na lotnisku, z towarzyszeniem personelu UN-Habitat.

138. Okoto 2 komputery z potaczeniem internetowym.

139. Odpowiednia liczba rozkladanych foteli i stolikéw kawowych.

Sprz¢t, wyposazenie biur bezpieczenistwa UNDSS (podzielone na okolo
6 pomieszczen/obszaréw), specyfikacje i rozktad do ustalenia na p6zniejszym etapie:

140. Okolo 12 laptopdw z polaczeniem internetowym LAN (co najmniej 300 Mbit)
z pakietem Microsoft Office 365.

141.  Okoto 30 laptopow z bezprzewodowym potaczeniem z Internetem.

142. Okolo 2 szybkie drukarki/kserokopiarki/skanery i materiaty biurowe (papier,
koperty, zszywacz, nozyczki, tasma i tym podobne) do mniejszych naktadéw.

143.  Okolo 4 telefony obstugujace darmowe polaczenia migdzynarodowe i ksiazki
telefoniczne z numerami kluczowych organizator6w na WUF11.

144.  Sté! konferencyjny dla 30 oséb (z krzestami).

145. Okolo 12 indywidualnych biurek.

146. Szatnia.

147. Odrebna zbrojownia z sejfem na bron (zgodnie ze specyfikacja, ktora zostanie
przekazana), z zamykang pdtka na bron.

148. 2 szatniei 1 pokdj do odpoczynku z 4 duzymi sofami.

149. Okolo 3 oddzielne biura dla ESC i zastgpcy ESC.

150. Okolo 60-80 zamykanych szafek.
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Sprzgt, wyposazenie i personel dla wszystkich uczestnikéw:

151.

152.

153.
154.

155.

156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.

164.

165.

Odpowiednia liczba punktéw gastronomicznych (z kuchnia miedzynarodowa)
w obrebie i wokoét obiektu.

Odpowiednia liczba wézkéw inwalidzkich w strategicznych punktach do
uzytku przez uczestnikow.

Strefa odpoczynku dla pséw przewodnikéw w strategicznych punktach.

Punkt informacyjny na lotnisku (lotniskach), w hotelach, kluczowych
lokalizacjach w mieScie oraz w strefie rejestracji.

Oznakowanie i mozliwo$¢ drukowania oznakowan wskazujacych gdzie
odbywajg si¢ posiedzenia, w tym w miar¢ mozliwosci alfabetem Braille’a
/dotykowe.

Biuro dystrybucji zestawéw informacyjnych w miejscu WUF11/personel
(w wyznaczonych punktach).

System ekranow do transmitowania posiedzeni i informowania o programie.
Centrum wiadomosci dla uczestnikow.

Bankomat, bank, dostawca ustug telefonicznych, biuro podrdzy, przychodnia,
gasnice i ochrona.

Miegjscowe punkty kontaktowe dla wynajmowania thumaczy ustnych na zadanie
(wg specyfikacji).

Wspomagana rezerwacja hotelu przez Internet.

Dostgpnos¢ dla os6b z niepelnosprawnos$ciami.

Miejscowy punkt kontaktowy do organizacji miejsca wydarzenia, cateringu
1 innego wyposazenia na imprezy zamkniete.

Oznakowanie, banery, stupy z informacjami w calym obiekcie wskazujace
wszystkie lokalizacje, na lotnisku i w miescie, zgodnie z ustaleniami, w miare
mozliwosci takze alfabetem Braille’a/dotykowe.

Duze banery na budynkach informujace, mozliwo$é robienia zdjec,
w konkretnej lokalizacji w obiekcie, to jest wejscie na WUF11, Akredytacja
1 tym podobne.

Specyfikacja Wi-Fi i LAN w calym obiekcie i obszarze wystawienniczym dla co
najmniej 25 000 urzadzen:

166.

167.

168.

169.

170.
171.

Darmowa specyfikacja Wi-Fi i LAN w calym obiekcie i obszarze
wystawienniczym.

2 polaczenia LAN (co najmniej 300 Mbit) w kazdej sali spotkan, przestrzeniach
zintegrowanych, wystawach UN-Habitat (biura jak okre$lono w innym miejscu
w dokumencie).

Odpowiednia liczba routeréw bezprzewodowych.

Co najmniej | punkt dostgpu na 50 metréw kwadratowych lub wiecej zaleznie
od potrzeb.

Wi-Fi o predkosci co najmniej 1,25 Gbit dla otwartej sieci dla odwiedzajacych
Lokalna sie¢ komputerowa (LAN) o predkosci co najmniej 300 Mbps dla
wszystkich biur i sal spotkan.
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Obszar/obiekty wystawiennicze:

172.

173.

174.

175.
176.

Elektroniczny system (z laptopem podlaczonym do LAN) liczenia uczestnikéw
1 goscei.

Kiosk/punkty gastronomiczne serwujace przekaski i tym podobne
w rozsadnych cenach i ze specjalng znizka dla UN-Habitat oraz miejscowego
personelu 1 wolontariuszy.

Miejsce na stoisko UN-Habitat.

Okoto 10 ekranéw wokol powierzchni wystawiennicze;.

Miejsce do przechowywania dla wszystkich wystawcow.

Poczestunek (napoje i jedzenie podawane w naczyniach nadajacym si¢ do recyklingu):

177.

178.
179.

180.

Sprzgt,

Bezplatna woda pitna we wszystkich salach posiedzen/powierzchni
wystawienniczej/biurach i innych wyznaczonych punktach, a takze na kazdym
podium dla moderatoréw/prelegentow/panelistow.

Punkty z bezplatna wodg pitng w calym obiekcie dla wszystkich uczestnikow
Woda, herbata/kawa, przekaski w ciggu dnia we wszystkich biurach UN-
Habitat 1 UNDSS, gdy tylko zaczng dziatad, a takze w biurach kraju gospodarza.
Restauracje w obiekcie (lunch/obiad) w rozsadnych cenach.

wyposazenie dla innych obszaré6w i pomieszczen (zostang ustalone

i uzgodnione przez strony dla gléwnych wydarzen WUF11):

181.
182.
183.
184.
185.
186.

187.

188.

189.

Jedna duza sala posiedzen dla okolo 6000 osdb (moze zosta¢ wydzielona po
otwarciu — uktad audytorium).

2 pomieszczenia dla 1000 os6b (zmienny/ruchomy uklad).

6 pomieszczen dla 250-350 0séb (zmienny/ruchomy uktad).

2-3 pomieszczenia z duzym okraglym stolem, maksymalnie dla 350 os6b.

25 pomieszczen dla 100 osob (uktad audytorium).

15 pomieszczen dla 50 0séb (przygotowanych do przeprowadzenia szkolenia,
z krzestami / stotami).

Urban Cinema (uklad zostanie okreslony) wyposazone w ekran kinowy
(dzwigkoszczelne) oraz sprzet projekcyjny (audio/ekrany/i tym podobne) z 60
krzestami.

Zintegrowane przestrzenie, takie jak:

sala ONE-UN (co najmniej dla 200 oséb),

sala Voice from Cities (co najmniej dla 100 oséb),

sala SDG in Action (co najmniej dla 100 oséb), oraz

Urban Library (co najmniej dla 60 oséb).

2 pokoje do modlitwy.

Odpowiednia przestrzen do modlitwy.

Podloga wylozona dywanem.

Obszar dla kobiet i mezczyzn wyraznie oddzielony.

Oznaczenie gwiazdy norweskiej w kazdym pokoju.

Oddzielne miejsce na buty.

2 sofy 1 2 krzesta w kazdym pokoju.
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190. Dodatkowe 2 sale spotkan dla spotkan dwustronnych (specyfikacje dotyczace

ukladu stoléw/krzesel/zestawdw wypoczynkowych zostana przekazane na
pbézniejszym etapie).

191. Dodatkowe 2 sale spotkan z sala konferencyjna dla 20 - 30 os6b z 10
dodatkowymi krzestami, w tym ekranem, projektorem i laptopem.
192. Dodatkowe 4 male biura dla 6 osob, kazde ze stolikami/krzestami.
193. 10 dodatkowych laptopéw w gotowosci.
194. Pokdj dla wolontariuszy (200 osob), szafki, stoty, krzesta.
Uwagi:
a) Ostateczna liczba sal posiedzen i biur zostanie ustalona po ocenie miejsca

b)

©)

i uzgodnieniu programu WUF11. Miasto zgadza si¢ na ,budowe”
tymczasowych sal posiedzen, biur (zwlaszcza dla glow panstw) i przestrzeni
zintegrowanych, zgodnie z wymaganiami technicznymi, w razie potrzeby, i jak
wskazano w niniejszej Umowie, bez kosztéw dla UN-Habitat.

Biura UN-Habitat i stoiska, biura Kraju Gospodarza, sala prelegentéow, sala
tlumaczy, centrum biznesowe organizatoréw wydarzen, centrum medialne
iinne wymienione biura beda wyposaione w typowe materialy biurowe
(wiecej szczegoléw zostanie przekazanych pézniej). Biura i wyposazenie wraz
ze wszystkimi urzgdzeniami komunikacyjnymi bedg dost¢pne na 10 dni przed
WUF11 zgodnie z wytycznymi przekazanymi przez UN-Habitat, jednak
wszelkie zmiany w tym harmonogramie b¢da przekazywane z wyprzedzeniem.
Wszystkie powyzsze biura powinny mie¢ numer wewnegtrzny dla polgczen
telefonicznych na terenie obiektu i mie¢ zapewniony bezplatny catering dla
UN-Habitat zgodnie z harmonogramem Umowy.

Okreslona ilos¢ sprzetu informatycznego, uklad i bardziej szczegélowe
wymagania zostang przekazane i uzgodnione pedczas/po oficjalnych wizytach,
w oczekiwaniu na ostateczng ocen¢ miejsca, w oparciu o wzajemne
zrozumienie obu Stron, a takze postep technologiczny w tym czasie.
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ZALACZNIK 1T
Zarys szacunkowego budzetu dla WUF112

1. Rzad wniesie wklad finansowy w wysokosci USD 8,000,000 (osiem milionéw
dolar6w amerykanskich), jak okre$lono w Artykule IV niniejszej Umowy. UN-Habitat
wykorzysta t¢ kwot¢ na przygotowania, dzialania i ustalenia zwiazane z WUFI1,
w sposob okre§lony w ponizszych kategoriach i orientacyjnym budzecie.

a) Personel: wykonywanie obowiazkow i zadan dotyczacych koordynacji
1 przygotowan, przekazywania informacji i promowania, kompetencje
administracyjne, techniczne i merytoryczne oraz inne, potrzebne dla wsparcia
WUF11;

b) Raport i ocena: koszty personelu i koszty operacyjne dla przeprowadzenia
oceny zewnetrznej i dla raportu koncowego WUF11;

c) Mobilizacja regionalna i promocja: mobilizacja rzadéw krajowych
i lokalnych poprzez krajowe fora miejskie, dobrowolne lokalne przeglady,
dzialania promocyjne i wspierajace, na poziomie globalnym i regionalnym;

d) Inicjatywy w zakresie dziedzictwa: wdrazanie inicjatyw Swiatowego Forum
Miejskiego w zakresie dziedzictwa, w tym wsparcie dla inicjatyw WUF11
w zakresie dziedzictwa;

e) Korporacyjne inicjatywy flagowe: publikacje strategiczne, narzedzia
1 inicjatywy promujace zréwnowazony rozwdj miejski, zgodne z Programem
WUF11 oraz Swiatowego Forum Miejskiego;

f) Rejestracja: online oraz rejestracja na konferencj¢ na miejscu, system
zarzadzania baza danych Swiatowego Forum Miejskiego;

g) Wystawa: projekt i realizacja przestrzeni wystawienniczej UN-Habitat oraz
innych przestrzeni wedhlug potrzeb;

h) Ochrona ONZ: koszty zastgpstwa dla funkcjonariuszy UNDSS podczas
WUF11;

i) Materialy i wyposazenie: materialy i wyposaZenie wspierajace przygotowanie
i przeprowadzenie WUF11;

J) Podroéze: bilety lotnicze, diety dzienne (DSA) oraz koszty transferu w podrozy
zwigzanej z przygotowaniem, uczestnictwem i dzialaniami nastgpujacymi po
WUF11, dla personelu UN-Habitat, personelu UNDSS, wybranych panelistéw,
prelegentéw, moderatoréw, gosci specjalnych WUF11 i przedstawiciele krajow
najstabiej rozwinietych (LDC);

2 Zgodnie z Artykulem IV ustep 2. Kwoty podane w budzecie maja charakter orientacyjny.
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k) Koszty wsparcia programu: oplata pobierana jako procent bezposrednich
wydatkéw celowych przeznaczonych na zwrot dodatkowych kosztow

posrednich zwigzanych ze wspieraniem dziatan celowych.

2. UN-Habitat jest upowazniony do dokonywania zmian nieprzekraczajacych 20%
w ramach ktorejkolwiek kategorii budzetowej niniejszej Umowy, pod warunkiem, ze nie
zostanie przekroczona maksymalna kwota okreslona w ustgpie 1 powyzej. Kazda zmiana
przekraczajaca te warto$é procentowa musi zosta¢ uprzednio zatwierdzona przez Strony.

Szacunkowy budzet dla WUF11

Kategoria 2021 2022 2023 F.acznie
1. Personel 821,372 1,101,352 355,900 | 2,278,625
2. Raportiocena 0 131,000 54,000 185,000
3. Mobilizacja regionalna i promocja 180,000 240,000 180,000 600,000
4. Inicjatywy w zakresie dziedzictwa 42,000 114,400 73,600 230,000
5. Korporacyjne inicjatywy flagowe 100,000 100,000 100,000 300,000
6. Rejestracja 92,000 138,000 0 230,000
7. Wystawa 50,000 450,000 0 500,000
8. Ochrona ONZ 0 300,000 0 300,000
9. Materialy i wyposazenie 28,011 28,011 0 56,021
10. Podréze 96,000 | 2,280,000 24,000 | 2,400,000
Podsuma 1,409,383 4,882,763 787,500 | 7,079,646
Koszty wsparcia programu (13%) 183,220 634,759 102,375 920,354
Projekt Iacznie 1,592,603 5,517,522 889,875 | 8,000,000
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ZAY.ACZNIK III

USTALENIA DOTYCZACE WSI,’(')LPRACY W ZAKRESIE
BEZPIECZENSTWA

L. W niniejszym Zataczniku opisano szczegdlowo zasady wspélpracy w zakresie
bezpieczenistwa miedzy Rzadem, a Departamentem Bezpieczenstwa i Ochrony Organizacji
Narodéw Zjednoczonych (,UNDSS”), o ktérej mowa w Artykule VI (Ochrona
i bezpieczenstwo) Umowy z Krajem-Gospodarzem, migdzy koordynatorem do
spraw Bezpieczenstwa wydarzenia (,,ESC”), ktéry jest przedstawicielem UNDSS, a
wyzszym urze¢dem Rzadu do spraw bezpieczenstwa.

2. ESC w porozumieniu z Organizacja Narodéw Zjednoczonych reprezentuje
Sekretarza WUF11 (lub wyznaczonego przez niego przedstawiciela) i uczestniczy w razie
potrzeby we wszystkich spotkaniach dotyczacych wszelkich kwestii bezpieczefistwa
zwiazanych z wydarzeniem. Rzad wyznaczy krajowego przedstawiciela do spraw
bezpieczenstwa (,,NSO”), ktéry bedzie dzialal w charakterze przedstawiciela.

3. ESC i NSO pracuja w porozumieniu w celu przygotowania Planu Bezpieczenstwa
WUF11. Plan Bezpieczenstwa WUFI11 opisuje 1 wyznacza na mapie/planie miejsce
WUF11 oraz szczegdlowo opisuje zabezpieczenie WUF11, ktdre jest uwazane za wspblng
operacje UNDSS i Rzadu.

4. Kazda powazna sytuacja zwiazana z bezpieczenstwem, ktéra moglaby wplynaé na
normalny przebieg WUF11, bedzie oceniana w porozumieniu z organami Rzadu, a ich
zalecenia zostang przekazane Sekretarzowi WUF11 w celu podjgcia ostatecznej decyzji.
Jedynym wyjatkiem bedzie powstanie zagrozenia pozarowego, gdzie zastosowanie bgdzie
miatl plan przeciwpozarowy i plan ewakuacji, a dziatania przeciwpozarowe przejmie
lokalna straz pozarna.

5. Organy Rzadu zapewnig pomoc przy realizacji nastgpujacych zadan:
a) zasoby ludzkie;
b) zarzadzanie operacjami dotyczacymi bezpieczenstwa i wspdlpraca z ESC;
¢) bezpieczenstwo wokét obiektow 1 nadzér komunikacji na obszarze
sgsiadujacym;
d) ochrona VIP (UN-Habitat dostarczy listg nazwisk VIP-6w nota dyplomatyczna);

e) wsparcie operacyjne (poszukiwani/neutralizacja bomb, wsparcie w zakresie
ochrony 1 bezpieczenistwa przeciwpozarowego, jak rOwniez wsparcie
medyczne).

6. Mimo ze powyzsze okreSlenie odpowiedzialnoséci formalnie przypisuje konkretne
obowiazki Stronom, nie wyklucza ono sytuacji, w ktérej ktorakolwiek ze Stron niniejsze;j
Umowy prosi o pomoc w zakresie bezpieczenstwa w przypisanym jej obszarze
odpowiedzialnosci.
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Organizacja dowodzenia

7. Organy Rzadu dziatajace na Terenie WUF11 beda koordynowane przez NSO lub
jego/jej wyznaczonego delegata/delegatow. NSO bedzie jednak $cisle wspdlpracowad
z ESC w wykonywaniu wszystkich zadan zwigzanych z bezpieczenstwem. Pracownicy
ochrony bioracy udziatl we wspélnej operacji, zwlaszcza dziatajacy na Terenie WUF11,
beda nosi¢ odpowiedni stréj. Pracownicy ochrony, ktérych moze zatrudni¢ Rzad, beda
dziata¢ pod kierownictwem operacyjnym ESC i beda rowniez odpowiednio akredytowani.

8. Plan Bezpieczenstwa WUF11 obejmuje tabele personelu, przydzielajaca obowiazki
i uprawnienia poszczego6lnym pracownikom ochrony. Tabela moze byé aktualizowana
w razie potrzeby za zgoda obu Stron.

Przekazanie odpowiedzialnosci

9. Z zastrzezeniem daty dostgpno$ci Terenu WUF11, ESC przejmuje formalng
odpowiedzialno$¢ za Teren WUF11 24 godziny, lub w czasie, ktéry zostanie wspélnie
uzgodniony, przed otwarciem procesu akredytacji na miejscu rozpoczynajacym si¢ 3 dni
przed pierwszym dniem WUF11, az do zamkniecia WUF11. Odpowiedzialno$é za ten
obszar zostanie formalnie przeniesiona na NSO 48 godzin po oficjalnym zamknigciu
programu lub w czasie, ktory zostanie wsp6lnie uzgodniony, zaleznie od potrzeb WUF11.
Przez caly czas przed, w trakcie i po zakonczeniu WUF11 Policja Rzeczypospolite;
Polskiej dostarczy wystarczajaca liczbg funkcjonariuszy, aby zapewnié sprawne
funkcjonowanie WUF11 w atmosferze bezpieczenstwa i spokoju, bez jakichkolwiek
zaklocen.

Lacznicy

10. NSO zapewni tylu oficeréw lacznikowych, ilu bedzie potrzeba do obstugi
wspdlnych funkcji. Oficerowie lacznikowi koordynuja swoje dziatania z ESC.

11.  UNDSS ustanowi swoja siedzibe w wyznaczonym do tego celu Biurze Organizacji
Narodéw Zjednoczonych wewnatrz Terenu WUF11. NSO moze dotaczyé do tego biura
lub zaja¢ biuro, ktére zostanie przydzielone jemu jej i jego/jej zespotowi na Terenie
WUFI11. Spotkania koordynacyjne beda odbywaé sig¢ w obu placéwkach, za obopdlna
zgoda i wedtug potrzeb, ale przynajmniej raz dziennie.

Bron palna

12. Pracownicy ochrony pracujacy na Terenie WUF11 — z wyjatkiem funkcjonariuszy
odpowiedzialnych za ochrong 0séb, ktérym zostala ona przyznana — nie beda nosié broni
palnej i nie powinni reagowaé na sytuacje awaryjne oraz nie moga neutralizowaé ryzyka
lub bezposredniego zagrozenia, chyba ze zazada tego Dyrektor Wykonawczy UN-Habitat
lub wyznaczony przez nia/niego funkcjonariusz.
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13.  Funkcjonariusze ochrony Organizacji Narodéw Zjednoczonych, pehiac shuzbe,
beda nosi¢ oficjalng bron stuzbowa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktéra zostanie
przywieziona 1 licencjonowana zgodnie z przepisami Rzeczypospolitej Polskiej. Gdy nie
bedzie noszona, bron begdzie bezpiecznie przechowywana w Biurze Bezpieczenstwa
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, w odpowiednim zabezpieczonym magazynie.
Pracownicy ochrony Organizacji Narodow Zjednoczonych beda przestrzegaé regulacji
Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotyczacych uzycia sity fizycznej i $miercionoénej
sity fizycznej. NSO zobowiazuje si¢ do udzielenia pomocy ESC Organizacji Narodéw
Zjednoczonych w sprawnym przeprowadzeniu odprawy broni stuzbowej Organizacji
Narodéw Zjednoczonych i sprzgtu bezpieczenstwa, przy wjezdzie i wyjezdzie, zgodnie
z przepisami Rzeczypospolitej Polskiej. Organy Rzadu zobowigza sie réwniez
do zapewnienia bezpiecznego przechowywania broni Organizacji Narodéw
Zjednoczonych na lotnisku przylotu/odlotu oraz bezpiecznej eskorty broni pomiedzy
lotniskiem a miejscem Konferenc;ji.

Zarzadzanie kryzysowe

14.  Od rozpoczgcia do zakonczenia WUF11 Zesp6l Kryzysowy, utworzony przez
przedstawicieli obu Stron, begdzie gotowy do podjgcia dziatania. Obie Strony zobowiazuja
si¢ do wspolpracy w celu zminimalizowania zagrozen dla zycia i mienia. Niezaleznie od
liczby czlonkéw wymienionego Zespolu Kryzysowego, podjete decyzje beda wynikiem
konsensusu. ESC przekaze zalecenia Zespotu Kryzysowego Sekretarzowi WUF11, ktéry
zadecyduje o sposobie dzialania, jesli kryzys bedzie mial wplyw na Teren WUF11.

Bezpieczne Srodki komunikacji

15.  Obie Strony zgadzajg si¢ zaakceptowaé prawo kazdej ze Stron do nawigzania
i prowadzenia bezpiecznej komunikacji na Terenie WUF11 oraz do umozliwienia
funkcjonowania takiej bezpiecznej komunikacji bez zaklocen, w jakikolwiek sposéb, ze
strony ktorejkolwiek ze Stron.

Bezpieczenstwo Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych
i innych osob

16. NSO zobowiazuje si¢ do zapewnienia ESC uzasadnionej pomocy w zapewnieniu
Scistej ochrony VIP-6w uczestniczacych w WUF11, w szczegdlnosci Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych podczas pobytu w Rzeczypospolitej
Polskiej, a takze eskorte dla innych kluczowych funkcjonariuszy Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, w drodze wzajemnego porozumienia. UN-Habitat przekaze note
dyplomatyczna podajaca imiona i nazwiska VIP-6w.

Przyjmowanie VIP-6w i delegatéw

17.  Obie Strony zgadzaja si¢ wspolpracowaé w celu zapewnienia odpowiedniego
przyjecia dla wszystkich VIP-6w odwiedzajacych lub uczestniczacych w WUF11. NSO
jest obowiazany do udzielenia pomocy odpowiednim funkcjonariuszom Organizacji
Narodéw Zjednoczonych do spraw bezpieczenstwa iprotokolu w uzyskaniu
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uzasadnionego dostgpu do wszystkich obszaréw Miedzynarodowego Portu Lotniczego
Katowice i innych lotnisk tranzytowych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w celu
ulatwienia przyjmowania VIP-6w i delegacji.

Biuro rzeczy znalezionych

18.  ESC funkcjonuje jako Biuro Rzeczy Znalezionych. Wszelkie mienie, ktdre nie
zostanie odebrane na zakonczenie WUF11, bedzie przekazane ESC i NSO do dalszej
decyzji.

Wydawanie identyfikatorow konferencyjnych

19.  Wszystkie osoby wchodzace na Teren WUF11 muszg by¢ akredytowane i nosié
identyfikator Organizacji Narodéw Zjednoczonych (identyfikator WUF11 ze zdjeciem)
przez caly czas przebywania na obszarze WUF11, chyba ze istnieje oddzielne
wejscie/wyjécie z pomieszczen wystawowych dla publicznosci tylko zwiedzajacej
wystawg (jak okreslono w niniejszej Umowie). Organizacja Narodéw Zjednoczonych
bedzie odpowiedzialna za produkcje i wydanie wszelkich przepustek do WUF11 na koszt
Rzadu oraz wszelkich innych identyfikatorow wymaganych dla uzyskania dostepu do
WUF11 i obiektéw powiagzanych. NSO zobowiazuje si¢ honorowaé wszystkie przepustki
Organizacji Narodéw Zjednoczonych zgodnie z indywidualnymi wytycznymi
wydawanymi dla kazdej przepustki. Proponowane wzory identyfikatorow WUF11 ze
zdjeciem beda umieszczone w broszurze, ktéra zostanie przekazana wladzom
Rzeczypospolitej Polskiej. Informacje o uczestnikach majacych prawo do akredytacji na
WUF11 beda, na specjalne zadanie wladz Rzeczypospolitej Polskiej, rozpatrywane przez
Organizacje Narodow Zjednoczonych zgodnie z zasadami, przepisami, politykami
i praktykami Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Kwestie bezpieczenstwa

20. NSO zagwarantuje, ze wszystkie obiekty WUF11 beda spelnialy krajowe normy
przeciwpozarowe i dotyczace bezpieczenstwa. Jednocze$nie NSO przekaze ESC
egzemplarz planu ewakuacji. Obie Strony beda wspélpracowaé w przygotowaniu
i przeprowadzeniu ¢éwiczen przeciwpozarowych przed dniem otwarcia. Wyznaczony
zostanie czlonek personelu bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych do
pelnienia funkcji tacznika w zakresie koordynacji stuzb przeciwpozarowych, ochrony
1 wsparcia, razem ze swoim odpowiednikiem ze strony Rzadu. Wymieniony czlonek
personelu bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych bedzie mial miedzy
innymi dostgp do pomieszczenn Centrum Kontroli Bezpieczenstwa na Terenie WUF11
1 bedzie wspdtpracowat z jego dyzurnym operatorem bezpieczenstwa.

Wspélpraca z Centrum Konferencyjnym
Prywatna firma ochroniarska

21. ESC bedzie wspolpracowaé 2z kierownictwem kazdej prywatnej firmy
ochroniarskiej, ktéra bedzie prowadzila rutynowe operacje na WUF11, wcelu
zidentyfikowania funkcji wsparcia, ktére ta firma i jej pracownicy beda peié podczas
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WUF11. Bez zgody ESC Kierownictwo prywatnej firmy ochroniarskiej i jej pracownicy
nigdy nie podejma decyzji dotyczacych bezpieczenstwa, ktére moglyby wplynaé na
normalny przebieg WUF11. Pracownicy prywatnej firmy zostana akredytowani
na spotkanie i, jak wskazano powyzej, otrzymaja i bgda musieli nosi¢ identyfikatory
Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Wszyscy pracownicy ochrony powinni miec
identyfikatory wskazujace na to kim sa.

Przekazywanie osob zatrzymanych

22. W przypadku gdy pracownicy ochrony Organizacji Narodéw Zjednoczonych
zatrzymaja jakakolwiek osobg na Terenie WUF11, sporzadzany zostanie raport, ktory
nastepnie zostanie przekazany do NSO. Na podstawie tego raportu i wszelkich istotnych
informacji NSO moze zazadaé, aby osoba zatrzymana zostata przekazana odpowiednim
organom Rzeczypospolitej Polskiej odpowiedzialnym za bezpieczenistwo. Stuzby ochrony
Organizacji Narodéw Zjednoczonych zachowuja swobodg decyzji, czy i w jaki sposob taki
wniosek zostaje zlozony. NSO zobowigzuje sie do informowania ESC o wszelkich
procedurach prawnych podejmowanych przeciwko osobie przekazanej organom
Rzeczypospolitej Polskiej przez stuzby ochrony Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Ocena zagrozenia

23.  Przed otwarciem i podczas trwania WUF11 NSO dostarczy dokument oceny
zagrozenia, najpierw na poziomie krajowym, a potem lokalnym, ktéry to dokument
postuzy za podstawe do dostosowania lub wprowadzenia ewentualnych zmian do, lub
wzmocnienia §rodkow  bezpieczenstwa zastosowanych w celu zapewnienia
niezakldconego przebiegu WUF11.

Plan Bezpieczenstwa WUF11

24. ESC i NSO beda wspoélpracowaé w przygotowaniu kompleksowego Planu
Bezpieczenistwa WUF11. Plan Bezpieczenstwa WUF11 bedzie zawierat opisy i wytyczne
przygotowane wedlug mapy/planu Terenu WUF11 i bedzie stanowil podstawg
wykonywania wszelkich zadan zwiazanych z bezpieczenstwem.

25. Dla celéw przygotowania Planu Bezpieczefistwa WUF11 nastgpujace zadania
zostaly wlaczone w zakres obowiazkéw UNDSS. ESC otrzyma wsparcie i pomoc NSO
i jego/jej delegatow w celu opracowania kazdego z nastgpujacych zadan:

a) dzialania w obszarze akredytacji, z ustanowieniem w $cistej wspélpracy z UN-
Habitat, jak nastgpuje:
i. nadzoér nad utworzeniem obszaru akredytacji;

ii. okreSlenie sposobu zabezpieczenia obszaru akredytacji i dostgpow do
niego;

iii. ushugi wsparcia dla jednostek akredytujacych oraz

iv.  bezposredni nadzér nad procesem wydawania identyfikatoréw oraz innych
produktow akredytacyjnych;
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b) dzialania na Terenie WUF11 obejmuja:

i.

ii.

iii.

iv.

Vi.

Vii.

obsadg¢ osobowg biura ochrony Organizacji Narodéw Zjednoczonych
i wspolpracg z centrum kontroli WUF11 oraz pomieszczeniem kontroli
bezpieczenstwa nalezacym do Rzeczypospolitej Polskiej;

nadzor nad punktami kontroli dostgpu na spotkania WUF11 (obejmie to
dostarczenie wymaganej/okreslonej ilosci urzadzen do przeswietlania
bagazu i urzadzen do przeswietlania osob);

nadzér nad punktami kontroli dostgpu na Teren WUF11;

0gllny nadzér nad Terenem WUFI11 i obszarami powiazanymi, poprzez
patrole;

kontrole dostgpu oraz kontrolg stacjonama gléwnej sali posiedzen oraz
innych sal posiedzen;

zmiane nocna oraz

koordynacj¢ stuzb pomocniczych (wykrywanie tadunkéw wybuchowych,
zabezpieczenie przeciwpozarowe, ochrona, zabezpieczenie medyczne)

Uwaga: Teren WUF11 musi mie¢ catodobowq ochrone wewnqtrz (odpowiedzialnos¢ po
stronie Organizacji Narodow Zjednoczonych) i na zewngtrz (odpowiedzialnosé po stronie

Rzqdu).

¢) inne dziatania obejmuja:

i.

il.

iii.

udzial kompanii honorowej oraz inne dziatania protokolame podczas sesji
otwarcia i zamknigcia oraz ceremonii podniesieniaopuszczenia flagi;

dzialania wspierajace oraz

koordynacja ochrony VIP-6w.

26.  Rzad ma przydzielone nastgpujace zadania, ktore mogg by¢ wykonywane w ramach

wspolnej operacji zapewnienia bezpieczenstwa, niezaleznie od pozostatych zadan, ktére
Rzad musi obowigzkowo podja¢ poza ramami takiej operacji zgodnie z ustgpem 7
niniejszego Zalacznika, i ktére moga zosta¢ lub nie wlaczone do niniejszego Planu
Bezpieczenstwa WUF11:

a) zadania, ktére nalezy uwzgledni¢ w Planie Bezpieczenstwa WUF11:
i.  kontrola dostgpu pojazdéw do terenu sasiadujacego z Terenem WUF11;
ii. dostep oznakowanych pojazdéw VIP do WUF11;
ili. zamknigcie terenow parkingow;

iv.  kontrola dostaw pojazdami prowadzona na zewnatrz i autoryzacja w czasie
trwania wystawy;

v. dzialania wspierajace zwiazane z ochrong VIP-ow;

vi. organizacja konwojow 1 eskorty VIP-6w oraz nadzwyczajne S$rodki
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bezpieczenstwa dotyczace VIP-6w;
vii. operacje wsparcia (oddzial zabezpieczenia przeciwwybuchowego,
przewodnicy z psami, oddzial strazy pozarnej);
viii. ochrona hoteli, w ktérych przebywaja delegaci i inni uczestnicy;
ix. dzialania zabezpieczajace (pierwsza pomoc, karetka pogotowia,
sanitariusze, lekarze, szpital) oraz

X. bezpieczefistwo przewozu delegatow i personelu Organizacji Narodéw
Zjednoczonych na miejsce;

b) funkcje, ktére moga nie by¢ uwzglednione w Planie Bezpieczenstwa WUF11:
1. srodki zapewnienia porzadku publicznego w otoczeniu Terenu WUF11;

1l bezpieczenstwo innych miejsc, gdzie moga odbywaé sig réownolegle
wydarzenia oraz

iii. koordynacja dzialan z innymi oficjalnymi przedstawicielami Rzadu lub
podmiotami.

27.  Posporzadzeniu Plan Bezpieczenstwa WUF11 zostanie przedstawiony UN-Habitat
do zatwierdzenia, niezaleznie od faktu, ze zalaczniki, ktére uzupeiniaja Plan
Bezpieczenstwa WUF11, w razie potrzeby moga zosta¢ zmienione lub uzupelnione o nowe
informacje.

28.  Wszelkie spory miedzy uczestnikami wspdlnej operacji, jakie moga powstaé
podczas wykonywania zadafh w zakresie bezpieczenistwa, beda niezwlocznie zglaszane do
ESCiNSO.



Monitor Polski —-36— Poz. 131

AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
AND
THE UNITED NATIONS
REGARDING THE ARRANGEMENTS FOR
THE ELEVENTH SESSION OF THE

WORLD URBAN FORUM IN 2022 IN KATOWICE

WHEREAS the United Nations Human Settlements Programme (“UN-Habitat”) has
selected the Republic of Poland to host the Eleventh Session of the World Urban Forum

(the “WUF11”),

WHEREAS the Government of the Republic of Poland (the “Government”) has agreed
to work in partnership with UN-Habitat (singularly “the Party” and collectively “the
Parties”) to create momentum locally and internationally towards the WUF11 as a valued
platform to engage national governments, national institutions, local authorities, citizens
and stakeholders in the promotion, articulation and implementation of the New Urban

Agenda;

WHEREAS the Government has offered to host the WUF11 in the city of Katowice;

a Host Country Agreement between the Government of the Republic of Poland and the
United Nations regarding the Eleventh Session of the World Urban Forum in 2022 in
Katowice (the “Host Country Agreement”) applicable to the arrangements regarding
privileges and immunities, right of entry and exit, import and export, protection and
security and other matters during the WUF11, which provides, under Article X thereof, for
the United Nations and the Government, or their respective representatives, to enter into
any other supplementary agreements regarding organizational arrangements and financial
matters in relation to the WUF11;

WHEREAS this Agreement shall constitute a supplementary agreement pursuant to
Article X of the Host Country Agreement;
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RECOGNIZING further that the Republic of Poland, due to its membership in the
European Union, is required to comply with European Union legislation, as applicable, in
performing its obligations arising from this Agreement.

NOW THEREFORE, the United Nations, represented by UN-Habitat, and the Republic
of Poland, represented by the Government, have hereby agreed as follows:

Article I
Object and purpose

This Agreement applies to the organizational arrangements and financial matters in relation
to the WUF11.

1.

1.

Article II
Place and date of the WUF11

The WUF11 is scheduled to take place in the Migdzynarodowe Centrum Kongresowe
(the International Congress Centre), plac Slawika i Antalla 1, 40-166 Katowice,
Republic of Poland in June 2022 over a period of five days from 26 to 30 June 2022.

The Migdzynarodowe Centrum Kongresowe, including the area and facilities
immediately outside thereof, as described in the WUF11 Security Plan defined in
Article VI of the Host Country Agreement, shall be under the direct supervision and
control of the United Nations and shall constitute the WUF11 premises (“the WUF11
Premises™).

In the event of force majeure and particularly in view of the possible ongoing pandemic,
the Parties shall consult and mutually agree on whether the WUF11 shall be postponed,
held in a modified format (consisting of in-person participation and a virtual online
component in the form of remote participation through electronic means) or cancelled.
In the case of such postponement, modification of format or cancellation, the Parties
shall consult and mutually agree on the settlement of any matters arising as a result.
In the case of a postponement or modification of format, this Agreement shall remain
in force and be modified to stipulate the new dates and/or format of the WUF11, once
mutually agreed, by exchange of letters between the Parties.

Article ITII
Participation in the WUF11

Participation in the WUF11 shall be open to individuals and representatives of the

following:

(a) Member States of the UN-Habitat Assembly;
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(b) Member States of the United Nations and any of its Specialized Agencies;

(c) Entities that have received a permanent invitation to participate as observers
in the sessions and the work of the United Nations General Assembly and
the UN-Habitat Assembly;

(d) Local and regional governments and other UN-Habitat partners;

(e) Intergovernmental organizations having received a standing invitation to
participate as observers in the sessions and the work of the United Nations
General Assembly and other intergovernmental organizations designated on
an ad hoc or continuous basis by the United Nations Economic and Social
Council;

® Officials of the Specialized Agencies and related agencies of the United
Nations including the International Atomic Energy Agency;

(g Officials of the United Nations;

(h) Eminent personalities and experts with special links to sustainable urban
development; and

)] Non-governmental organizations, private sector, businesses and
individuals, as well as other persons or organizations with particular
expertise, interest or experience in sustainable urban development.

2. UN-Habitat shall, to the extent possible, inform participants to register online
starting at least eight (8) months prior to the WUF11 in order to provide adequate lead time
for them to make travel arrangements and to obtain necessary travel documents and visas.
Participants who register shall receive an auto-generated confirmation of registration and
shall be encouraged to seek visas as early as possible. It shall be the participants’ own
responsibility to obtain a visa. Participation in the WUF11 shall be free of charge and shall
not require a formal invitation.

3. The public meetings of the WUF11 shall be accessible to local and international
media representatives accredited to the WUF11 according to the standard media
accreditation of the WUF11. Any separate media accreditation required for WUF11 by the
Government shall be free of charge.

4. The exhibition area of the WUF11 Premises shall be open to participants and the
general public during the WUFI11 and daily opening hours as agreed between the
Government and UN-Habitat.

5. The database for the online registration and the actual on-site accreditation shall be
the property solely of UN-Habitat and handled under the applicable United Nations rules,
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regulations, administrative issuances, policies and procedures. Any requests for
information from the Government on participants of the WUF11 shall be considered by the
United Nations in accordance with United Nations rules, regulations, policies and
practices.

6. Reasonable efforts shall be made by both Parties to ensure that no other local,
national or international conference/forum shall be organized within the WUF11 Premises
and in its vicinity within a week before and throughout the duration of the WUF11.

Article IV
Financial arrangements and commitments

1. In addition to the financial obligations referred to in the Host Country Agreement
and elsewhere in this Agreement, the Government shall, in accordance with
United Nations General Assembly resolution 31/140, section I, paragraph 5, bear any
additional costs directly or indirectly involved in holding the WUF11 in the City of
Katowice, in the Republic of Poland.

2. The Government shall pay to UN-Habitat a financial contribution in the amount of
Eight Million United States Dollars (USD 8,000,000) for the expenses specified in Annex
II to this Agreement, in accordance with the following schedule:

(a) Tranche 1: Five Hundred Thousand United States Dollars (USD 500,000)
voluntary contribution received by UN-Habitat from the Government on 25
February 2021, being in advance of the conclusion of this Agreement, and
designated to support WUF11 preparation and promotion including in Least
Developed Countries;

(b) Tranche 2: One Million Five Hundred Thousand United States Dollars
(USD 1,500,000) thirty (30) days after signing of this Agreement;

() Tranche 3: Three Million United States Dollars (USD 3,000,000) thirty (30)
days after payment of the second tranche;

(d) Tranche 4: Two Million United States Dollars (USD 2,000,000) sixty (60)
days after payment of the third tranche;

(e) Tranche 5: One Million United States Dollars (USD 1,000,000) paid in 2022
and no later than five (5) months before WUF11.

3. The contribution provided in accordance with this Agreement and the activities
financed therefrom, including any sponsorship, shall be administered in accordance with
the applicable United Nations regulations, rules, policies and procedures including the
Financial and Staff Regulations and Rules of the United Nations.
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4. The Government shall submit to UN-Habitat reports from its competent financial
authorities of the monetary value of its in-kind contribution provided in connection with
WUF11 as set out in Annex I of this Agreement regarding the organizational arrangements,
including, but not limited to, promotion, equipment, facilities, staff and services, in order
for UN-Habitat to report on in-kind contributions it has received, as required by the
applicable United Nations regulations, rules, policies and procedures.

5. The funds deposited to UN-Habitat accounts shall be subject to audit, as provided
in the Financial Regulations and Rules of the United Nations, within the scope of the
regular annual audit of UN-Habitat accounts, and the final adjustments of accounts shall
be subject to any observations which may arise from the audit carried out by the
United Nations Board of Auditors, whose determination shall be accepted as final by both
the UN-Habitat and the Government. In the event that the funds deposited were not fully
spent or committed by the operational closure of WUF11, UN-Habitat shall return the
excess amount to the Government no later than 31 July 2025.

6. In the event of cancellation of the WUF11 pursuant to Article II, paragraph 3 of this
Agreement, UN-Habitat shall not be obliged to return the funds received from the
Government under this Article IV to the extent that such funds have already been
committed or expended by UN-Habitat.

Article V
UN-Habitat Responsibilities

UN-Habitat shall be responsible for the:

(a) Organization and planning of the WUF11, and the preparation of the
appropriate documentation and, where applicable, in coordination with the
relevant United Nations Programme or Agency;,

(b) Dispatch of official invitation letters signed by UN-Habitat;

(c) Selection of panelists, speakers, moderators and special guests as specified
in Article III of this Agreement, in cooperation with the Government;

(d) Administrative arrangements relating to issuance of airline tickets according
to United Nations Rules and Regulations for United Nations staff and

sponsored participants;

(e Preparation of Concept Notes, Provisional and Final Programmes, and
Reports relating to WUF11, including, in particular, reports of events and
summaries of discussions;

® Substantive support before, during and after the WUF11;
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(g) The provision of guidance on logistical, communication, exhibition,
registration, overall coordination, management and undertaking of the
WUF11 preparation, programme, including all key areas of event
management; and

(h)  Ensuring the accreditation of participants.

Article VI
Premises and equipment

1. The Government shall provide, at its own expense, in addition to the contribution
provided in the Host Country Agreement and elsewhere in this Agreement, the necessary
premises, including the WUF11 Premises, conference rooms for formal and informal
meetings, office space, working areas for UN-Habitat personnel, registration area, VIP
area, integrated spaces such as Voices from Cities, SDG in Action, Urban Library and
ONE-UN room, live TV shows (e.g. Urban talks), Urban Cinema and other related facilities
and items as detailed in Annex I of this Agreement, to ensure the effective conduct of the
WUF11. The list of equipment, facilities and details of the items indicated in Annex I is
subject to further review and agreement between the Parties. The main plenary hall shall
be large enough to accommodate all participants and to cover the needs of the WUF11 as
determined by UN-Habitat. All public spaces and meeting rooms at the WUF11 Premises,
including all communication channels shall be made fully accessible to persons with
disabilities (i.e. free access to wheel chairs, access of service animals such as guided dogs,
assistance and markings for persons with visual impairment, access to identified hardware
equipment or services for persons with hearing disabilities during sessions). All support,
services and amenities shall be made available at the WUF11 Premises at no cost to UN-
Habitat. The conference rooms shall be equipped with Wi-Fi and 2 LAN connections each.
Further, the conference rooms and integrated spaces shall be equipped for reciprocal
simultaneous interpretation (interpreters’ booth, sound and laptop equipment, and sound
proofed) in up to 9 languages (number of rooms to be defined) and international sign
language interpretation (ISL) or communication access real-time translation/captioning
(CART), and all meeting rooms shall have facilities for sound recording in that number of
languages with the main sessions and in the integrated spaces video and sound recording.
The conference rooms shall also have facilities for press, television, radio and film
operations, headsets and microphones to the extent required by UN-Habitat. All work
equipment and facilities such as laptops, photocopy machines, etc., shall be set up in the
English language.

2. The Government shall provide, at no cost to UN-Habitat, a fully functioning and
technically equipped (laptop/printers/phones) office space for hosting a UN-Habitat World
Urban Forum Unit advance team furnished and fully equipped by the Government, as per
Annex I of this Agreement as early as three (3) months, but not less than one (1) month
prior to the WUF11, and as communicated by UN-Habitat.
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3. Office space for UN-Habitat and the United Nations Department of Safety and
Security (“UNDSS”) adjacent to the WUF11 Premises shall be designated, furnished and
fully equipped by the Government, as per Annex I, for use by the United Nations and shall
be ready and available not less than ten (10) days prior to the opening of the WUF11, or as
communicated by UN-Habitat. It shall remain open for forty-eight (48) hours after the
closing of the WUF11 for the preparation and closing of all matters connected with the
WUF11.

4, The WUF11 Premises, other than the office space referred to in this Article VI,
paragraph 2, shall be handed over, with the required set-up of security fence, screening
equipment (baggage x-ray machines, individual person scanners, laptops, desks — the
quantity of all shall be agreed upon in order to allow smooth entry) and security personnel
to the authority of the UNDSS not less than twenty four (24) hours prior to the opening of
the on-site accreditation which commences three (3) days prior to the first day of the
WUF11 and shall remain under the authority and control of the United Nations until the
closing of the WUF11.

5. The WUF11 Premises shall remain at the disposal of the United Nations twenty-
four (24) hours a day from one week prior to the WUF11 throughout the duration of the
WUF11 until forty-eight (48) hours after its close, under the conditions established in the
Security Cooperation Arrangements as outlined in this Annex III of this Agreement.

6. The Government shall ensure that lockable storage space is available in each office
designated to UN-Habitat, UNDSS and other offices, for the storage of general goods
related to the WUF11, one (1) week prior to its commencement. The Government shall
ensure that the conference management make arrangements for receiving, securing and
storage of goods related to the WUF11, such as exhibition items of all exhibitors, or shall
make available alternative storage space, until the WUF11 Premises are handed over to the
authority of the United Nations as specified in paragraph 4 of this Article VI. The cost of
the offsite exhibition storage shall be borne by the exhibitor (see also Article VII of this
Agreement below) and paid according to the terms and conditions defined by the service
provider and as outlined in the exhibitor’s guide.

7. The Government shall provide within the conference venue free Wi-Fi, bank on
site, ATM, post office, outlet for sim card purchase, as well as appropriate international
and local cuisine catering facilities, a travel agency and a secretarial service centre,
equipped in consultation with UN-Habitat, for the use of delegations to the WUF11 on a
commercial basis.

8. The Government shall install, at its own expense, facilities (technical and physical
structure) for live web transmission of main meetings, facilities for the information media,
in particular, to the extent required by UN-Habitat. In addition, the Government shall
provide, at its own expense, a press working area, a briefing room for correspondents, radio
and television studios and areas for interviews and programme preparation with live
transmission to such areas from main meetings and press briefings.
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Article VII
Services, local/international telecommunications, exhibition and other facilities

1. The Government shall bear the costs, and maintain in good working order, the
utility services necessary for the effective functioning of the WUF11 Premises and spaces
referred to in Article VI of this Agreement, such as water, gas, electricity and
telecommunications (including internet).

2. The Government shall bear the costs of any necessary office supplies and
equipment, including stationery, personal laptops with internet connection, projectors,
printers and photocopiers, and local and international calls in support of the WUF11 in
accordance with Annex I of this Agreement.

3. The Government shall also bear, as outlined in Annex I of this Agreement, the cost
of communication technology and internet connectivity services, and international/national
calls from dedicated phones from selected UN-Habitat and UNDSS offices.

4, The Government shall ensure that the WUF11 Premises has the necessary
arrangements for stable Wi-Fi connection for at least 25,000 devices, at no cost to
UN-Habitat and for all participants/exhibitors, throughout the venue and exhibition area
and provide internet high-speed LAN connections as outlined in Annex I of this
Agreement.

5. The Government shall make arrangements to provide free interpretation services
(including equipment) to all main sessions of the WUF11 and in all six (6) official
languages of the United Nations (English, French, Spanish, Russian, Arabic and Chinese)
and Polish for the opening/closing ceremony, dialogues, special sessions, roundtables and
press conference room, including international sign language (ISL) for hearing impaired
participants or communication access real-time translation (CART); and in three United
Nations languages (English, French and Spanish) and Polish for the integrated spaces such
as Voices from Cities, SDG in Action, Urban Library, ONE-UN room, and during live TV
shows (e.g. Urban talks), Assemblies and other specific meetings as identified, including
ISL or CART for hearing impaired participants. UN-Habitat shall request the Government
to add, as appropriate, interpretation services for the opening /closing ceremony as well as
for some other specific meetings, those languages other than the United Nations’ official
languages in case of high-level attendance from such countries. All interpretation booths
and their equipment for all meetings throughout the WUF11 Premises, technical
requirements, projectors for video and laptop presentations, projection screens, laptops and
public announcement (PA) systems shall be provided at no cost to UN-Habitat and shall
be of high technical standard. All networking, training and side events rooms shall be
equipped with three (3) interpretation booth (or more as requested by UN-Habitat) and
related equipment at no cost to UN-Habitat or the organizers of said events. The
Government shall make available to all other meetings of the programme interpretation
services in Polish and English, at no cost to UN-Habitat, and shall make available
interpretation services for other languages on request to networking, training and side
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events which are part of the official programme of the WUFI11 at the cost of the
networking, training and side event organizer.

6. The Government shall ensure that the interpretation services are of high standard
and related certificates of interpreters shall be reviewed by UN-Habitat. The cost of other
interpretation services (needed for specific events such as networking, side or training
events, or on request by partners) is reasonable, agreed in consultation with UN-Habitat
and provided no later than eight (8) months before the start of the duration of the WUF11
(see Annex I of this Agreement). If such reasonable cost cannot be agreed upon eight (8)
months before, other interpretation companies shall be found through a bidding process
facilitated by UN-Habitat.

7. The Government shall also ensure that the cost for exhibition space is to be provided
to UN-Habitat no later than seven (7) months before the start of the WUF11 and all
technical and other equipment, as well as the names of the overall logistics/events/branding
company, the clearing company and company building and managing the exhibition is to
be provided to UN-Habitat no later than seven (7) months before the start of the WUF11.

8. Exhibition space, technical and other equipment, as well as local transport of
exhibition materials arriving in the Republic of Poland and all storage space, shall be
provided at no cost for UN-Habitat; the hosts of previous WUFs and future WUF host
(square meter to be informed); 30 booth (each 9m?) for NGOs and other non-profit entities
and a booth (each 9m?) for each Least Developed Country interested in exhibiting. For all
other entities, the Government shall ensure that the costs of leasing exhibition space at the
WUPF11 shall be reasonable and agreed in consultation with UN-Habitat.

9. The Government shall work with UN-Habitat in all aspects towards an effective
and successful realization of the WUF11. In particular, the Government shall ensure the
cooperation of the conference centre, specifically-contracted logistics/events company, and
any third parties the Government may engage to deliver, on its behalf, all WUF11-related
logistical and operational needs in accordance with the Government’s obligations under
this Agreement.

Article VIII
Accommodation, transportation and medical facilities

1. The Government shall make reasonable efforts to ensure adequate accommodation
in hotel facilities as defined in the Polish hotel services regulations at reasonable proximity
to the WUF11 Premises and is available for the WUF11 participants at reasonable
commercial rates. The Government shall identify and engage a designated company for the
services of online booking of accommodation and other travel services. The online booking
tools shall be made available at least six (6) months before WUF11 through a link on the
official WUF11 website. It is understood that such reservations shall not entail any liability
on the part of the Government or UN-Habitat.
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2. The Government shall provide adequate medical facilities and an interpreter on
stand-by, for first-aid in emergencies within the WUF11 Premises. For serious
emergencies, the Government shall ensure immediate transportation and admission to a
hospital. All medical expenses incurred thereafter, including inside and outside the clinic,
shall be solely borne by the patient. Neither the Government nor UN-Habitat shall be liable
for any medical expenses of any participant and shall encourage participants through the
website and other avenues to have their own medical insurance.

3. The Government shall ensure the availability of adequate public or private
transportation on a reasonable commercial basis for all WUF11 participants including
United Nations officials to and from the airport before, during and after the WUF11, as
well as to and from the principal hotels (which shall need to be identified together with
UN-Habitat and UNDSS, and the WUF11 Premises for the duration of the WUF11.

4. The Government shall provide a Hospitality Desk with staff and information at the
Katowice International Airport and other transit airports within the Republic of Poland in
order to provide guidance for foreign participants on, but not limited to, airport transfer.

5. The Government shall provide, at its own expense, diplomatic protocol services to
Heads of State, Heads of Government, Ministers of Foreign Affairs and Ministers of other
line Ministries, high-level officials of the United Nations and other high-level dignitaries
as agreed with UN-Habitat.

6. Arrangements for the travel of United Nations officials required to plan for or
service the WUF11, and for the shipment of any necessary equipment and supplies, shall
be made by the UN-Habitat in accordance with the Staff and Financial Regulations and
Rules of the United Nations and applicable United Nations administrative issuances,
policies, procedures and practices regarding travel standards, baggage allowances,
subsistence payments and terminal expenses.

Article IX
WUF11 communications, web sites and outreach activities

L. In all public information and WUF11-related materials and in media and press
releases and briefings related to the WUF11, the Government shall use the officially
recognized logo and the name of the WUF11, i.e., “The Eleventh Session of the World
Urban Forum”.

2. The WUF11 logo shall be developed by the Government based on the universal
logotype of WUF, provided by UN-Habitat. In consultation with UN-Habitat, the
Government shall contract, at no cost to UN-Habitat, a reputable design company to
develop the WUF11 logo, brand identity and guidelines in close consultation with UN-
Habitat;
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3. The official WUF11 logo shall be designed in line with the guidelines of UN-
Habitat. The WUF11 logo may be reproduced according to the specifications by UN-
Habitat which shall be provided after the signing of this Agreement. The name of the
Government, Ministry responsible for organisation of the WUF11 and the official logo of
the WUF11 may also be used in addition to the name and logo of UN-Habitat (in the
English version), as well as any other institutional campaign logo approved in writing by
UN-Habitat, in all WUF11-related public information material and in press releases and
briefings. UN-Habitat and the Government shall coordinate and agree on the manner in
which the relevant names and logos shall be displayed in official communications pursuant
to United Nations regulations.

4. Upon the signing of the present agreement, at least nine (9) months prior to the
event, the official logo of UN-Habitat, the Government and City of Katowice logo and the
official logo of the WUF11 shall commence to be developed and/or displayed in public
and in WUF11 information materials, internal and external broadcast transmissions, press
releases and briefings related to the WUF11, branding inside and outside the WUF11
Premises in open areas during the WUF11 and in noticeable city areas.

5. Guidelines for branding of conference centre, registration, exhibition, meeting and
press briefing rooms, press centre, integrated spaces, networking areas/lounges, corridors,
offices, signages and other noticeable areas inside, outside and surrounding the WUF11
Premises shall be provided by UN-Habitat after signing of this agreement and assessment
missions. The general branding, signages and backdrop branding as listed above shall be
provided by the Government at no cost to UN-Habitat. All official meeting rooms, press
briefing room, press centre, integrated spaces, offices and all podium arrangements shall
have the WUF11 and UN-Habitat logos only.

6. All public international materials regarding the WUF11, including press releases,
should be cleared and approved by UN-Habitat.

7. The flags of the United Nations and the Republic of Poland shall be prominently
displayed at the entrance to the WUF11 Premises from the opening day until its end, in
accordance with United Nations regulations, and may be displayed at other designated
places within the WUF11 Premises as agreed by the Government and UN-Habitat.

8. The Government shall provide, at no cost to UN-Habitat, adequate number of
professional video camera persons and photographers (not less than thirty (30) persons)
who shall record (video/voice) all main sessions as informed by UN-Habitat and take
photos of all meetings/areas/spaces/exhibition for record and outreach purposes. All
footage and photographs shall be handed over on a daily basis to UN-Habitat. The
United Nations shall own the associated copyright, and hereby grants the Government an
irrevocable, non-exclusive and royalty-free worldwide license in relation to the associated
copyright. A guidance note for the video camera persons and photographers shall be
provided by UN-Habitat on how the footage and photographs should be taken, documented
and uploaded.
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9. All official information concerning WUF11 and the various meetings at the WUF11
shall be made available in English and in Polish on the internet website maintained by UN-
Habitat, at least nine (9) months prior to the event. The Polish translation shall be provided
by the Government. The WUF11 website shall be built taking into account needs of persons
with disabilities, including persons with visual impairment.

10.  UN-Habitat shall provide and maintain a mobile application at its own cost for the
duration of WUF11.

11.  In noticeable areas of the city the WUF11 brand should be made prominently
visible, including the airport, by the Government at its own cost. In addition, information
material may be provided by the Government at its own cost to places of interest for
outreach purposes, such as hotels, shopping malls, museums, restaurants and other areas.

12.  The Government and UN-Habitat shall jointly cooperate on the media strategies:
including main press releases, geographical media coverage and media patrons in Europe
and world-wide.

13.  Close cooperation between the Government and UN-Habitat is assumed in the field
of WUF11 promotion on social media.

Article X
Local Personnel for the WUF11

1. The Government shall establish a Local Organizing Committee, which is comprised
of representatives of the Government and City of Katowice from all levels, including
national level, regional level and local city level, as well as representative(s) from other
relevant institutions or organizations for the purposes of organizing the WUFI11. The
contract between the Government and the appointed logistics and or events company shall
be signed within six (6) months of signing this agreement and the contract is to be prepared
/ drafted in consultation with UN-Habitat.

2. The Government shall appoint an official within three (3) months of signing this
Agreement who shall act as liaison officer between the Local Organizing Committee, and
UN-Habitat, and who shall be responsible, in consultation with the Executive Director of
UN-Habitat or a person designated by her, for carrying out the local coordination
arrangements for the WUF11 as required under this Agreement.

3. The Government shall engage and provide, at its expense, and place under the
supervision of the Executive Director of UN-Habitat or persons designated by her,
additional local staff required for the proper functioning of the WUF11, including: (i)
event coordination officer, project leader; ii) conference venue liaison officers to
coordinate room management and technical aspects before, during and after the WUF11;
(iii) technical officer to coordinate logistical aspects before, during and after the WUF11,
(vi) official visa liaison officer to assist participants with visa queries and assistance; (v)
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provision of interpretation services for the WUF11 for Polish audiences; (vi) focal point
for speaker management to identify, liaise and manage all speakers from the Republic of
Poland; (vii) focal point for registration and accreditation of participants according to
United Nations rules and in liaison with the UN-Habitat during the WUF11; (viii)
communication, outreach and media officer; and (ix) liaison officers to assist Foreign
Ministers and Deputy Ministers, dignitaries and other VIPs who shall be attending the
WUF11. The Government shall further engage and provide, at its expense, additional local
staff and volunteers required for assisting in the proper functioning of the WUF11.

4. The Government shall ensure that local staff referred to in paragraph 3 of this
Article X shall be available for work throughout the entire period of the WUF11 and, where
necessary, before the WUF11 (i.e. security personnel, registration personnel, room
managers, volunteer supervisor, technicians, movers, cleaning personnel, etc.).

5. The Government shall, at the request of the Executive Director of UN-Habitat or
any person designated by her, arrange for additional local staff, referred to in paragraph 3
of this Article X, as may be required by UN-Habitat, to:

a) be available for a period, as agreed with UN-Habitat, before the opening and
after the closing of the WUF11; or

b) be available in order to maintain night services, in relation to the service

required and mutually agreed by the Government and UN-Habitat.

Article XI
Settlement of disputes

1. Any dispute concerning the interpretation or the application of this Agreement, except
for a dispute subject to Article VIII, Section 30 of the Convention on the Privileges and
Immunities of the United Nations, adopted by the General Assembly of the United Nations
on 13 February 1946 to which the Republic of Poland acceded on 8 January 1948, or of
any other applicable agreement, shall, unless the Parties otherwise agree, be resolved by
negotiations.

2. Any such dispute that is not settled by negotiations or any other agreed mode of
settlement shall be submitted at the request of either Party for a final decision to a tribunal
of three arbitrators, one of whom shall be appointed by the Secretary-General of the United
Nations, one by the Republic of Poland and the third, who shall be the Chairperson, by the
other two arbitrators. If either Party does not appoint an arbitrator within three (3) months
of the other Party having notified the name of its arbitrator, or if the first two arbitrators do
not, within three (3) months of the appointment or nomination of the second one of them,
appoint a Chairperson, then such arbitrator shall be nominated by the President of the
International Court of Justice at the request of either party to the dispute.
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3. Except as otherwise agreed by the Parties, the tribunal shall adopt its own rules of
procedure, provide for the reimbursement of its members and the distribution of expenses
between the Parties, and take all decisions by a two-thirds majority. Its decision on all
questions of procedure and substance shall be final and, even if rendered in default of one
of the parties, be binding on both of them.

Article XII
Annexes

The Annexes to this Agreement shall form an integral part hereof and, unless expressly
provided otherwise, a reference to this Agreement constitutes, at the same time, a reference

to any Annex hereto.
Article XIII
Final provisions
1. This Agreement shall be signed by both Parties. It shall enter into force upon

signature by the second Party and remain in force for the duration of the WUF11 and for
such period thereafter until terminated upon exchange of letters issued by the Parties, both
letters confirming that all matters and organizational and financial obligations and
commitments resulting from its provisions, including Article IV, have been fully
implemented. In this case the date of receipt of the letter issued by the second Party shall
be considered the date of termination of this Agreement.

2. This Agreement may be modified by written agreement between the Parties. Any
relevant matter for which no provision is made in this Agreement shall be settled amicably
between the Parties, taking into consideration the relevant resolutions and decisions of the
appropriate organs of the United Nations. Each Party shall give full and sympathetic
consideration to any proposal advanced by the other Party under this paragraph.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto by their
respective Parties, have signed this Agreement.
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oo 14 «d
Signed at Mos w1 od (city) on this 29  (day) of AV/® vermbpee (month),
2021 in two (2) original texts, each in the Polish and English languages, both texts being
equally authentic. In the case of inconsistencies between the two texts, the English version
shall be used for the purposes of interpretation.

FOR FOR
THE GOVERNMENT OF THE THE UNITED NATIONS
REPUBLIC OF POLAND
’\a(80n @d 3\8\ /y@/
( A

Grzegorz Puda Maimunah Mohd Sharif

Minister of Development Funds Under-Secretary-General and
and Regional Policy Executive Director of UN-Habitat
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ANNEX I:

Overview on equipment, facilities and staff incurred by the Government and does not
form part of the Contribution to UN-Habitat Eight Million United States Dollars
(USD 8,000,000) to be provided from the Government at own cost as follows:

Equipment, facilities and staff (including agreed number of local security staff
assisting as requested by the United Nations Department of Safety and Security
(“UNDSS”)) to support entrance(s) of WUF11 venue:

il S e

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Temporary (if not existing) crowd control fence (metal) all around the venue.
Stanchions (quantity as defined).

Lockable access gates.

Adequate number of baggage x-ray machines (approximately 14 or more
depending on the agreed access/exit points of the venue) for bags, including
technical and other equipment (for example, tables, chairs).

Adequate number of walk through individual scanners (approximately 30 or
more depending on the agreed access/exit points of the venue).

Approximately 30-40 badge reading stations (or more) for security checks of
WUF11 badge at entrances to the venue and exhibition (i.e. UHF RFID desktop
badge readers, handsets, laptops and tables).

Adequate number of mobile body metal scanners.

Electronic counting system (with laptop connected to LAN) of participants at
each access point using the smart card chip of the badge and visitors at the
exhibition.

Security personnel.

Baggage storage facilities (near entrances).

First aid tent near entrances/exits and other areas as defined.

Flag poles.

Information signs, in various languages, brail, etc.

Tents covering any outside area where security checks are operational.

Body search rooms (closed) for female and male at strategic points.

Equipment, facilities and staff to support Registration and Accreditation (process
supervised by UN-Habitat):

16.

17.

18.

Independent high-speed LAN access with at least 1.25 Gbit (not less than 50
LAN access points) to the registration area.

On-site registration booths (approximately 12 stations, 6 tables, 24 chairs with
sufficient light) and waiting area in front of the registration queue (50 chairs)
and near the on-site registration booth (30 chairs) inclusive staff.
Accreditation booths (not less than 40) equipped with laptops, cameras. Lights,
tables, 2 chairs each table, and 10 extra tables inclusive staff.

! The list of equipment, facilities and details of the items indicated in Annex 1 is indicative and subject to
further review and agreement between the parties.
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19.
20.
21.

22.

23.
24,
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.
38.

Enclosed lockable secure area for registration IT server (with LAN access).
Sufficient number of stanchions within area of registration/accreditation.
Blank photo badges with inbuild smart card chip, WUF branded badge, holders
and lanyards (minimum of 30,000 pre-programmed RFID cards [including
workforce servicing the WUF11] and to be increased if required according to
registration numbers).

Photo badge production equipment (i.e. 40 Colour Zebra RFID printers ZXP
SERIES 3 card printer, 70 laptops — quantity of printer and ribbons to be
defined).

3 servers, 3 back-up laptops.

62 webcam (a note with specs shall be provided).

500 colour and 50 black Zebra ribbon (for printers).

Security Equipment and Staff (Volunteers/Technicians) for all areas and tasks
Appropriate and Sufficient IT equipment and Furnishings including light at
each booth (approx. 60 desks, 100 chairs & 60 tables).

Office Supplies.

Telecommunications & Internet Connection, printers and laptops.

Information Booths and Staff.

Delegates bags (minimum of 25,000 and to be increased if required according
to registration numbers) ready 2 weeks prior to the WUF11.

WUF11 Programme (minimum of 25,000 and to be increased if required
according to registration numbers) ready 2 weeks prior to the WUF11.
Distribution point for delegates bags (with lockable area and adequate space for
packing of content and storage area) and 8 UHF RFID desktop badge readers
connected to laptops inclusive staff.

Security Office(s) (see specification below).

Approximately 4 First AID office(s) within the venue with standard equipment.
Lost and Found booth (s) (with lockable area equipped with shelves / location
to be defined).

Storage facility for luggage and cloak room.

Information office(s) (number and location to be defined).

Equipment, facilities and staff to establish a bank outlet on site:

39.
40.

Opening of a bank account and an operational branch on site.
Securing of a strong room with safe, cctv, staff and related space as payment
room.

Equipment, facilities and staff for all meeting rooms:

4].
42.
43.

All meeting rooms duly sound proofed according to ISO standards.

Additional equipment, facilities and staff for Opening and Closing ceremonies
Seating for speakers and participants including podium for all events in each
meeting room (as defined).
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44.

45.

46.
47.

48.

49.

50.

51.

52.
53.
54.
55.
56.

57.

PA systems of high-quality standard (headphones [approximately 6,000],
loudspeakers, microphones — final quantity to be defined after WUF11 draft
programme is finalized) and at main sessions comfort screen where necessary
due to the room set-up.

Audio-visual equipment, laptops, for video and laptop presentations, projection
screens with agreed size for training events.

Document distribution staff and ushers.

Set-up with or without tables in meeting rooms as defined and 2 extra tables,
4 chairs for report writers in each room.

Security personnel for checking identification cards at designated points where
necessary.

Technical support staff for audio-visual and PA system in each meeting room
and office area.

Electronic counting systems (with laptop and LAN) of participants at each
venue entrance, exhibition entrance and at each meeting room using the smart
card chip of the badge (approx. 90 XPORTAL RFID Readers with laptops all
connected to internet via LAN) or using the smart card chip of the badge.
Interpretation services, including international sign language interpretation
(ISL) or communication access real time translation/captioning (CART) for all
main events of the WUF11 in the English language and all other official UN
languages (as defined within the Conference Agreement) plus Polish.
Interpretation booths of high-quality standard and equipment as required for all
events.

Adequate lighting to broadcast meetings by live streaming (number to be
defined).

Telecommunications and stable internet connections.

Movers to change the set-up of meeting rooms (as necessary).

Free Wi-Fi with at least 1.25 Gbit and 2 LAN (at least 300 Mbit) internet
connection (at podium) in each meeting room.

Training event room each equipped with 6 paper flip charts with markers in
various colours, screens to be sizable for easy viewing from within the rooms.

Equipment and facilities for speakers:

58.
59.

60.
61.
62.
63.

Speakers’ rooms for approx. 50 persons.

Approximately 8 laptops with Microsoft Office 365 for speakers to prepare their
presentations.

2 LAN (at least 300 Mbit) internet connection points.

Approximately 2 Printer and photocopiers.

Speakers support staff.

Lockers.
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Equipment and facilities for Interpreters room (number of rooms and equipment to be

defined):

64.
65.
66.
67.
68.

Writing tables and chairs for approx. 30 persons.
Sofas/Chairs.

Approximately Six desks.

Approximately 6 laptops with Microsoft Office 365.
Office supplies.

Equipment, facilities for offices of the Executive Director (ED) of UN-Habitat, Deputy
Executive Director (DED), 4 Senior Managers, President of the Habitat Assembly and
additional 6 offices for other high-level personalities (same requirements as outlined
for ED/DED):

The number of such executive offices for the above shall be determined. For the UN-
Habitat Executive Director and Deputy Executive Director adjacent front offices area
(including waiting area) are required. Each office requires:

69.

70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.

81.
82.

2 Limousine with drivers at the disposal of ED/DED and 2 extra cars for UN-
Habitat staff on stand-by available twenty four (24) hours from one (1) week
before and for the duration of the Forum.

2 offices with high standard Executive furniture, sofa sets, side tables, coffee
tables (meeting tables with approx. 10 chairs for each office).

Approximately 14 Executive Swivel chairs.

Approximately 2 Laptops connected to LAN (at least 300 Mbit) and printers.
Approximately 10 Desks and 6 Laptops for personal assistance at front office.
Approximately 14 Telephones enabled for free international and national calls
(location to be defined).

Approximately 2 High-speed network printer(s)/photocopier(s)/ scanners and
office supplies (paper, envelopes, stapler, scissors, tape, etc.).

Waiting area for approx. 10 people.

2 rooms with boardroom set-up for approx. 30 - 40 people (one within the
vicinity of the ED’s office, other located elsewhere within the venue for
bilateral meetings) inclusive screen, projector and laptop.

6 offices for visiting Head of States with standard Executive furniture, waiting
area, reception.

4 offices for Senior Directors with Executive furniture, desk, swivel chairs and
sofa set acting as meeting lounge.

1 office for President of the Habitat Assembly with Executive furniture, desk,
swivel chairs and sofa set acting as meeting lounge.

Office supplies.

Catering service throughout the day.
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Equipment, facilities to support UN-Habitat staff:

83.  Approximately 14 LAN (at least 300 Mbit) internet linked laptops with
Microsoft Office 365.

84.  Additional 40 LAN (at least 300 Mbit) internet connections at different offices
(location to be defined).

85.  Approximately 8 High-speed network printer(s)/photocopier(s)/ scanners and
office supplies (paper, envelopes, stapler, scissors, tape, etc.) for smaller print
runs.

86.  Approximately 8 Telephones enabled for free intermational and national calls
(location to be defined).

87.  Approximately 20 Telephones enable for national calls (location to be defined).

88.  Approximately 60 SIM cards and/or rented mobile phones with pre-loaded
unlimited airtime and data for WUF11 staff (available starting 1 week before
the WUF11 and earlier for the advance team, number to be agreed by the
parties). Number of SIM cards/rented mobile phones with pre-loaded
international calling access with unlimited airtime and data from the 60 SIM
cards with be communicated before the actual Forum dates.

89.  Approximately 120 Adequate number of radios (radio HT, Avantel) for
communication within the venue (available starting 1 week before the WUF11,
number to be agreed by the parties) inclusive for use by UNDSS.

90.  Provision of colour printers with capacity for printing promotional materials
including brochures, posters, signage (number of printers to be defined).

91. Office supplies.

92. 80 Lockers.

UN-Habitat advance team (arriving staggering between 3 months to 1 months before
WUF11):

93. All visas, where required, shall be granted free of charge and as quickly as
possible, in accordance with the relevant applicable procedures and regulations,
and not later than two (2) weeks before the date of the opening of the WUF11,
provided that the visa application is submitted no later than two (2) weeks
before the intended entry into the territory of the Republic of Poland. Period of
validity of the issued visas and the length of authorized stay shall allow full
exercise of the entrusted tasks.

94.  Approximately 8 LAN intemnet-linked laptops with Microsoft Office 365.

95. Approximately 8 Wi-Fi internet linked laptops.

96.  Approximately two (2) High-speed printer(s)/photocopier(s)/ scanners and
office supplies (paper, envelopes, stapler, scissors, tape, etc.) for smaller print

runs.
97. 4 — 10 office desks with swivel chairs, one meeting table for 6 persons and
chairs and standard stationary to provided.
98. 2 Telephones enabled for free international calls and telephone guides with

numbers of key organizers at the WUF11.
99. SIM cards and/or rented mobile phones available on time as outlined above.
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100.

Capacity for printing promotional materials including brochures, posters,
signage.

Equipment, facilities to support UN-Habitat staff travelling to the WUF11:

101.
102.

103.
104.

105.

106.

Approximately Office space for 50 persons, with tables, chairs, etc.

One designated Report writers’ room for approx.. 12 people with boardroom
setup and lounge chairs.

Approximately 50 LAN Internet linked laptops with Microsoft Office 365.
Additional 40 LAN (at least 300 Mbit) internet connections at different offices
(location to be defined).

Approximately 4 High-speed network printer(s)/photocopier(s)/ scanners and
office supplies (paper, envelopes, stapler, scissors, tape, etc.) for smaller print
runs.

Lockers in each office (approximately 50).

Equipment, facilities to support UN-Habitat DSA (daily subsistence allowance)
payment room, comprising of lockable front and separate back room:

107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.

Stanchions (quantity to be defined).

Approximately 4 counters as the outside reception desk.
Lockable separate room after counter.

Approximately 6 desks inside and 8 chairs.

Approximately 4 laptops with Microsoft Office 365.
Approximately 2 High-speed printer(s)/photocopier(s)/scanners.
One lockable safe, cctv, staff.

Office supplies.

Waiting area for 20 people with reception desk.

Equipment, facilities to support WUF11 Advisory Board:

116.

117.
118.
119.

One meeting room with:

Boardroom table and chairs for not less than 30 people, with additional 20
chairs.

Catering service.

Office supplies.

Laptop with LAN and connected printer.

Equipment, facilities to support media activities:

120.

121.

Press Conference Room: podium with 3 tables and chairs for 6-8 people and 1
lectern with microphone (speakers desk), 3 roving microphones, Audio
equipment, Headphones and Interpretation booth and equipment, 100 chairs.

Television Studio and Editing Suite designated to UN WEB TV, with 4 LAN
(at least 300 Mbit) intemet connected laptops (for encoding + for video editing
+ for internet posting, each laptop with headphones), 4 desks, 8 chairs, and
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122.

123.

124.

125.

126.

127.
128.

129.

130.

131.

132.

capacity for live streaming to Media Centre and website (technical details to be
provided), 1 network printer, 4 lockable cabinet.

Media Centre with working space for at least 100 Press representatives, (20
laptops with reliable secured Internet connection accessible only for Press
representatives). Media center only accessible for accredited Media. Free water,
coffee and tea with catering accessible all times in the Media center.
Approximately 20 Telephones, 2 printers connected to laptops and adequate
photocopying pater by demand.

Announcement / dissemination mechanism managed by UN-Habitat media
liaison team. International and National press clipping service.

Printed media: All national newspapers and major international newspapers.
Electronic media: All reports on the event.

Adequate number of Video camera person(s) and photographer(s) (see details
in Conference Agreement and final number to be defined at a later stage).

2 Support staff to help contact local and international media.

Interview room: low noise, at least 20m?, good lighting conditions, reliable and
fast Intemet connection.

UN-Habitat Media team office equipped with 10 laptops with Microsoft office
365, 2 network printers, 1 scanner/photocopier, 2 telephones with international
line, reliable internet connection only for Media team and 8 lockers.
Interpretation booth and services at the press conference room for at least 3
languages with a possibility of additional languages.

Approx. 3 TV screens in the Media Centre to stream activities from main
meetings.

Bookshelf or exhibition shelf to display press releases.

Equipment, facilities and staff for VIP, Head of States, including Participants at the
Ministerial level, UN Heads of Agencies, Funds and Programmes (to be further defined
at a later stage):

133.

134.

135.

136.

137.

138.
139.

VIP rooms (6) / area for approx. 60 VIP seated, with reception desk.
Approximately 4 VIP offices with front office, fully equipped with executive
furniture and IT equipment VIP welcome desk at airport, hotels and at
registration area.

VIP transport and protocol to and from the airport and the conference venue
from main hotels/hostels.

Approximately 4 additional meeting rooms adjacent to VIP room managed by
UN-Habitat if boardrooms cannot be used.

Sufficient number of support staff from the Government for VIP Hospitality at
the airport, assisted by UN-Habitat staff.

Approximately 2 laptops with Internet connection.

Adequate number of sofa chairs and coffee tables.
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Equipment, facilities for UNDSS Security offices (separated into approx. 6
rooms/areas) specifications and layout to be defined at a later stage:

140.

141.
142,

143.

144,
145.
146.
147.

148.
149.
150.

Approximately 12 LAN (at least 300 Mbit) internet-linked laptops with
Microsoft Office 365 .

Approximately 30 Wi-Fi internet linked laptops.

Approximately 2 High-speed printer(s)/photocopier(s)/ scanners and office
supplies (paper, envelopes, stapler, scissors, tape, etc.) for smaller print runs.
Approximately 4 Telephones enabled for free international calls and telephone
guides with numbers of key organizers at the WUF11.

Boardroom table for 30 persons (with chairs).

Approximately 12 individual office desks.

Locker room.

Separate armory room with safe for weapons (according to specification to be
provided) with lockable shelve for weapons.

2 changing room and one resting room with 4 large sofas.

Approximately 3 separate offices for the ESC and Deputy ESC.
Approximately 60-80 lockable cabinet.

Equipment, facilities and staff for all participants:

151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.

164.

165.

Adequate number of Catering service points (with international cuisine) within
and surrounding the venue.

Adequate number of wheelchairs at strategic points for use by participants.
Reliving area for guiding dogs at strategic points.

Information desk at airport(s), hotels, key city locations and at the registration
area.

Signage and capacity for printing signage to indicate where meetings are taking
place, inclusive in braille//tactile markings where possible.

Information kit distribution desk at the WUF11 Venue/Staff (at designated
points).

Screen system for streaming of sessions and to inform about the programme
Message centre for participants.

ATM, Bank, Telephone supplier, travel agency, clinic, fire extinguishers and
security.

Local focal points for hire of interpreters on request (as specified).

Assisted on-line hotel booking.

Accessibility for persons with disabilities.

Local focal point to organize venue, catering and other facilities for closed
events.

Signage, banners, information towers throughout the venue indicating all
locations, at the airport and city as agreed inclusive in braille//tactile markings
where possible.

Big banners on buildings informing, photo taking, etc. on specific location of
facilities, i.e. WUF11 entrance, Accreditation, etc.
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Wi-Fi and LAN specification throughout the venue and exhibition area for a minimum
of 25,000 devices:

166. Free Wi-Fi and LAN specification throughout the venue and exhibition area.

167. 2 LAN (at least 300 Mbit) internet connections in each meeting room, integrated
spaces, UN-Habitat exhibition (offices as specified elsewhere).

168. Adequate number of Wireless routers.

169. At least 1 access point per 50sq meters or more as needed.

170. 'Wi-Fi speed of at least 1.25 Gbit for open visitors’ network.

171. LAN speed of at least 300 Mbps to all offices and meeting rooms.

Exhibition area/facilities:

172.  Electronic counting system (with laptop connected to LAN) of participants and
visitors.

173.  Kiosk/Refreshment points serving snacks, etc., at reasonable prices and special
discount for UN-Habitat and local staff and volunteers.

174.  Space for UN-Habitat booth.

175.  Approx. 10 screens around the exhibition area.

176. Storage space for all the exhibitors.

Refreshments (drinks and food to be served in/on recyclable material):

177. Free drinking water in all meeting rooms/ exhibition area/offices and other
designated points as well as on each podium for moderators/speakers/panelist.

178.  Free drinking water points throughout the venue for all participants.

179. Water, tea/coffee, snacks throughout the day in all UN-Habitat and UNDSS
offices as soon as they become operational, as well as for host country offices.

180. Restaurants at venue (lunch/dinner) with reasonable prices.

Equipment, facilities for other areas and rooms (to be identified and agreed by the
parties for WUF11 main events):

181. One large meeting room for approx. 6000 (can be separated after opening-
auditorium setup).

182. 2 rooms for 1000 pax. (various/flexible setup).

183. 6 rooms for 250-350 pax. (various/flexible setup).

184.  2-3 rooms with large roundtable set up for up to 350 pax.

185. 25 rooms with 100 pax. (auditorium setup).

186. 15 rooms with 50 pax. (training event setup with chairs/tables).

187. Urban Cinema (setup to be discussed) equipped with a cinema screen (sound
proof) plus screening equipment (audio/screens/ etc.) with 60 chairs.

188. Integrated spaces such as for:
ONE-UN room (at least for 200 pax),
Voices from Cities (at least 100 pax),
SDG in Action (at least for 100 pax), and
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Urban Library (at least for 60 pax).
189. 2 Prayers room(s).
Adequate space for praying.
Floor to be carpeted.
Female and Male area clearly separated.
Nordic star indication in each room.
Separate space for shoes.
2 sofas and 2 chairs in each room.
190. Additional 2 meeting rooms for bilateral meetings (specifications on
tables/chairs/sofa sets layout to be communicated at a later stage).
191. Additional 2 meeting rooms with boardroom setup for 20 — 30 people with 10
extra chairs inclusive screen, projector and laptop.
192. Additional 4 small offices for 6 people each with tables/chairs.
193. 10 extra laptops on standby.
194.  Volunteers room (for 200 people).
Lockers.
Tables.
Chairs.

Note:

(a) Final number of meeting rooms and offices shall be determined after the
assessment of the venue and agreement of the WUF11 program. The City
agrees to ‘build’ temporary meeting rooms, offices (especially also for Head of
States) and integrated spaces as per the technical requirements, if necessary,
and as outlined in this Agreement at no cost to UN-Habitat.

(b) UN-Habitat Offices and booth, Host Country offices, Speakers room,
Interpreters room, Event organizers business centre, Media centre and other
mentioned offices shall be equipped with standard office supplies (more details
to be provided at a later date). Offices and equipment with all communication
devices to be available 10 days staggering prior to the WUF11 as informed by
UN-Habitat, however, any change on this timeline shall be communicated in
advance. All offices above should have telephone extension for calls within the
venue and shall have catering at no cost to UN-Habitat according to an
agreement schedule.

(c) Specific quantities on IT equipment, layout and more detailed requirements
shall be communicated and agreed upon during/after official missions,
pending final assessment of the venue, based on mutual understanding from
both parties as well as the technological advancement at that time.
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ANNEX II

Outline for Budget Estimate for the WUF112

1. The Government shall make the financial contribution in the amount of USD
8,000,000 (Eight Million United Stated Dollars) as outlined in Article IV of this
Agreement. UN-Habitat shall use this amount for the preparations, activities and
arrangements relating to the WUF11, as outlined in the following categories and the
indicative budget.

(a) Personnel: undertaking responsibilities and performing duties related to
coordination and preparation, communication and advocacy, administrative,
technical and substantive expertise, and others as needed in support to the WUF11;

(b) Report and Evaluation: personnel and operational costs for conduction of the
external evaluation and the final report of WUF11;

(c) Regional Mobilization and Prometion: mobilization of National and Local
Governments through National Urban Forums, Local Voluntary Reviews,
promotion and advocacy activities at global and regional level;

(d) Legacy Initiatives: implementation of World Urban Forum legacy initiatives
including support to WUF11 legacy initiatives;

(e) Corporate Flagship Initiatives: strategic publications, tools and initiatives
promoting sustainable urban development aligned to WUF11 and the World Urban
Forum Programme;

(f) Registration: online and on-site conference registration, World Urban Forum
database management system;

(g) Exhibition: design and execution of UN-Habitat exhibition space and other spaces
as needed;

(h) UN Security: replacement costs for UNDSS officials during WUF11;

(i) Material and Equipment: material and equipment in support to the preparation
and undertaking of WUF11;

() Travel: air tickets, Daily Subsistence Allowance (DSA) and terminal expenses of
travel related to the preparation, participation and follow up activities of WUF11
for UN-Habitat staff, UNDSS staff, selected panellists, speakers, moderators,

2 In accordance with Article IV Paragraph 2. The budget figures are indicative.
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special guests of WUF11 and representatives of Least Developed Countries

(LDCs);

(k) Programme Support Costs: the charge levied as a percentage of direct earmarked
expenditures intended to recover the incremental indirect costs associated with

supporting earmarked activities.

2. UN-Habitat is authorized to make variations not exceeding 20% on any one budget
categories hereto, provided that the maximum amount set out in paragraph 1 above is not
exceeded. Any variation exceeding that percentage must be approved in advance by the

parties.

Budget Estimate for the WUF 11

Category 2021 2022 2023 Total
1. Personnel 821,372 1,101,352 355,900 | 2,278,625
2. Report and Evaluation 0 131,000 54,000 | 185,000
3. Regional Mobilization and Prometion 180,000 240,000 180,000 | 600,000
4. Legacy Initiatives 42,000 114,400 73,600 | 230,000
5. Corporate Flagship Initiatives 100,000 100,000 100,000 | 300,000
6. Registration 92,000 138,000 0| 230,000
7. Exhibition 50,000 450,000 01 500,000
8. UN Security 0 300,000 0 300,000
9. Material and Equipment 28,011 28,011 0 56,021
10. Travel 96,000 2,280,000 24,000 | 2,400,000
Sub-total 1,400,383 | 4,882,763 | 787,500 | 7,079,646
Programme Support Cost (]3%) 183,220 634,759 102,375 920,354
Project Total 1,592,603 5,517,522 889,875 | 8,000,000
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ANNEX III
SECURITY COOPERATION ARRANGEMENTS

This Annex details the modalities of security cooperation between the Government
and the United Nations Department of Safety and Security (“UNDSS”) referred to
in Article VI (Protection and Security) of the Host Country Agreement between
the Event Security Coordinator (“ESC”), who is a representative of UNDSS and
the Government senior security office.

The ESC in coordination with the United Nations shall represent the Secretary of
the WUF11 (or their appointed representative) and shall meet as needed in any
security matters related to the event. The Government shall designate a National
Security Official (“NSQO”) to act as the representative;

Both the ESC and NSO shall work in conjunction for the preparation of the WUF11
Security Plan. The WUF11 Security Plan shall describe and delineate by map/plan
the WUF11 Premises and describe in detail the security coverage of the WUF11
which is regarded as a joint operation of both UNDSS and the Government
authorities;

Any major security-related situation that could affect the normal development of
the WUF11 shall be evaluated in conjunction with the Government authorities and
recommendations thereof shall be submitted to the Secretary of the WUF11 for
eventual decision. The only exception shall be the outbreak of a fire emergency,
where the fire and evacuation plan for the WUF11 Premises shall apply and the
Local Fire Department shall take over the fire response operations.

The Government authorities shall provide assistance on the following tasks:

(a) human resources;

(b) management of security operations and liaison with the ESC;

(¢) perimeter security and surveillance of neighbouring area communications;

(d) VIP protection (UN-Habitat shall provide by-name list of VIPs by
Diplomatic Note);

(e)  support operations (bomb-sweeping/disposal, fire protection and safety as
well as medical support).
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6. While this delineation of responsibility formally allocates accountability, it does
not preclude a request from either Party to this Agreement for security assistance within
their respective defined areas of responsibility.

Chain of command

7. The Government authorities working within the WUF11 Premises shall be
coordinated by the NSO or his/her designated delegate/s. The NSO shall however work in
close cooperation with the ESC to perform all security tasks. The security personnel
forming part of the joint operation, especially those operating within the WUF11 Premises
shall wear appropriate attire. Private security officers that might be provided by the
Government shall work under the operational direction of the ESC and shall also be duly
accredited.

8. The WUF11 Security Plan shall include a staffing table allocating duties and
responsibilities to individual security officers. This table may be amended as needed by
mutual consent of both Parties.

Handover of responsibility

9. Subject to the availability date of the WUF11 Premises, the ESC shall assume
formal responsibility for the WUF11 Premises 24 hours prior, or at a time to be mutually
agreed, to the opening of the on-site accreditation which commences 3 days prior to the
first day of the WUF11 until the closing of the WUF11. Responsibility for these areas shall
formally revert to the NSO 48 hours after official programme closure or at a time to be
mutually agreed depending of the needs of the WUF11. At all times prior, during and after
the holding of the WUF11, the Republic of Poland Police shall provide sufficient security
officers to ensure the efficient functioning of the WUF11 in an atmosphere of security and
tranquillity free from interference of any kind.

Liaison

10.  The NSO shall provide as many liaison officers as necessary to deal with the shared
functions. These liaison officers shall coordinate their actions with ESC.

11. The UNDSS shall establish its Headquarters in the United Nations Office designated
for this purpose inside the WUF11 Premises. The NSO may join this office or occupy one
to be allocated to him/her and his/her team inside the WUF11 Premises. Coordination
meetings shall take place in either facility, by mutual agreement and according to need, but
at least daily.
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Firearms

12. Security officers of the Republic of Poland working in the WUF11 Premises - with
the exception of officers responsible for the protection of persons to whom it was granted
- shall not carry firearms and should not respond to emergencies and may not neutralize
the risk or imminent threat, unless it is requested by the Executive Director of UN-Habitat
or his / her designated official.

13. The United Nations security officers, while on duty, shall carry their official United
Nations service weapons, which shall have been imported and licensed in accordance with
regulations of the Republic of Poland. When not being carried, the firearms shall be kept
in safe custody in the United Nations Security Office in a suitable security storage. The
United Nations security staff shall abide by the United Nations regulations on the use of
physical force and deadly physical force. The NSO undertakes to provide reasonable
assistance to the United Nations ESC in facilitating smooth clearance of the United Nations
service weapons and security equipment at the point of arrival and departure in accordance
with regulations of the Republic of Poland. The Government authorities shall also
undertake to provide safe storage for the United Nations weapons at the airport of arrival/
departure and a secure escort for the weapons between the airport and the Conference
venue.

Crisis Management

14, From the beginning to the end of the WUFI1, a Crisis Cell formed by
representatives of both Parties shall be ready to be activated. Both Parties undertake to
work cooperatively to minimize threats to life and property. Irrespective of the number of
members of this Crisis Cell, the decisions adopted shall be the outcome of a consensus.
The ESC shall submit the Crisis Cell’s recommendations to the Secretary of the WUF11,
who shall decide on the course of action if the crisis affects the WUF11 Premises.

Secure communications

15.  Both Parties agree to accept the right of each Party to establish and run secure
communications at the WUF11 Premises during the WUF11 and to allow such secure
communication to operate without interference, in any manner, from either Party.

Security of the United Nations Secretary-General of the United Nations and others

16.  The NSO undertakes to provide reasonable assistance to the ESC in the provision
of close protection to VIPs attending the WUF11, and in particular to the United Nations
Secretary-General while in the Republic of Poland as well as escort services to other key
United Nations officials by mutual agreement. A Diplomatic Note shall be forwarded by
UN-Habitat identifying the VIPs by name.
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VIP and Delegates Reception

17.  Both Parties agree to work cooperatively to ensure an appropriate reception for all
VIPs visiting or attending the WUF11. The NSO is required to assist appropriate United
Nations security and protocol officials to gain reasonable access to all areas at the Katowice
International Airport and other transit airports within the Republic of Poland in order to
facilitate the reception of VIPs and delegations.

Lost and found office

18.  The ESC shall act as Lost and Found bureau. Any property not claimed at the end
of the WUF11 shall be handed over to the ESC and the NSO, for further decision.

Issuing of Conference Badges

19.  All persons entering the WUF11 Premises shall have to be accredited and wear
a United Nation badge (WUF11 photo badge) at all times while inside the WUF11
Premises, unless there is a separate access/exit to the exhibition areas for the general public
visiting the exhibition only (as outlined in this agreement). The UN-Habitat shall be
responsible for the production and issuance of all passes to the WUF11 at the cost of the
Government, and all other forms of identity required for access to the WUF11 and
associated facilities. The NSO undertakes to honour all United Nations Passes in
accordance with individual advisory notices issued for each pass. The proposed WUF11
photo badge samples shall be included in a booklet that shall be provided to the Republic
of Poland authorities. Information on participants having the right to be accredited to the
WUF11 shall be, upon special request by the Republic of Poland authorities, considered
by the United Nations in accordance with United Nations rules, regulations, policies and
practices.

Safety issues

20.  The NSO shall guarantee that the totality of the WUF11 facilities meet the national
fire and safety standards. At the same time the NSO shall provide a copy of the Evacuation
Plan, to the ESC. Both Parties shall work together in the preparation and execution of a fire
drill prior to the opening day. A United Nations security staff member shall be nominated
to act as liaison for fire, safety and support services coordination along with a counterpart
from the Government side. This United Nations security staff member shall, inter-alia, have
access to the WUF11 Premises Security Control Centre and shall interact with its duty
Security Operator.
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Cooperation with the Conference Centre
Private Security Company

21.  The ESC shall work in cooperation with the head of any private security company
that runs routine operations at the WUF11, to identify the support functions that this
company and its members shall fulfil during the holding of the WUF11. At no time shall
the head of the private security company and its members undertake security decisions that
could affect the normal development of the WUF11 without the consent of the ESC.
Members of the private company shall be accredited to the meeting and as specified above,
shall be issued and have to wear, authorized the United Nations badges. All security
personnel shall have a badge identifying them as such.

Handover of detained people

22.  Inthe event that the United Nations security staff detains any individual within the
WUF11 Premises, a report shall be prepared and submitted to the NSO. Based upon this
report and any relevant information, the NSO may request that the detained person be
handed over to the responsible Republic of Poland security authorities. The United Nations
security retains discretion as to whether, and as to the manner in which, such request is
granted. The NSO undertakes to keep the ESC informed of all legal processes taken against
an individual handed over to the Republic of Poland authorities by the United Nations
security.

Threat assessment

23.  The NSO shall provide prior to the opening of the WUF11 and on a timely basis
during the WUF11, with a threat assessment document first on a national evaluation and
then on a local one, that shall serve as the basis for the fine-tuning or eventual changes
and/or reinforcement of the security measures put in place for the unhindered holding of
the WUF11.

WUF11 Security Plan

24. The ESC and the NSO shall work cooperatively in the preparation of a
comprehensive WUF11 Security Plan. The WUF11 Security Plan shall describe and
delineate by map/plan the WUF11 Premises and be the framework upon which all security
related tasks shall be executed.

25.  For the purpose of the preparation of the WUF11 Security Plan, the following are
the assigned responsibilities of the UNDSS. The ESC shall receive the support and
assistance of the NSO and his/her delegates for the shaping up of each one of the following
tasks:
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(a) operations at the accreditation area with setting up in close cooperation with UN-
Habitat as follows:
i) supervision of the set-up of the accreditation area;
(i)  definition of security coverage of accreditation area and its accesses;
(1iii)  support services for accrediting entities; and
(iv)  direct supervision of badge issuing process and other accreditation products.
(b) operations at the WUF11 Premises include -

@ manning of the United Nations security office and coordination with the
WUF11 control centre and with the Republic of Poland Security Control
Room;

(ii) supervision of access control points to the Meeting WUF11 (this shall
include the provision of the requirement/defined amount of baggage x-ray
machines and individual person scanners);

(iii)  supervision of access control points to the WUF11 Premises;

(iv)  general surveillance of the WUF11 Premises and related areas with patrols;

(v)  access control to and static surveillance of main and other meeting rooms;

(vi)  night shift; and

(vi))  coordination of support services (bomb sweeping, fire and safety and
medics).

(Note: The WUF11 Premises must have 24x7 security inside (the United Nations’
responsibility) and outside (the Government's responsibility).

(©

other Operations include -

@) Honour Guard and other protocol activities for opening and closing sessions
and flag raising/lowering ceremonies;

(i)  support operations; and

(il)  coordination of VIP protection.
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26.  The following are the responsibilities assigned to the Government that can be
encompassed within the framework of the joint security operation, irrespective of the rest
of the tasks that the Government shall necessarily have to undertake outside this framework
to comply with paragraph 7 of this Annex and which may or may not be included in this
WUF11 Security Plan;
(a) Functions to be included in the WUF11 Security Plan are as follows:

@) vehicle access control to the neighbouring of the WUF11 Premises;

(i1)  access of so-designated VIP vehicles to the WUF11;

(iii)  vehicle parking areas to be closed;

(iv)  vehicle deliveries to be checked outside and authorized during the period
of;

(v)  support operations for the VIP protection;

(vi)  organization of the VIP convoys and escort and VIP related extraordinary
security measures;

(vii)  support Operations (bomb squad, dog sweeps fire brigade);
(viii) protection of hotels where delegates and other participants may lodge;
(ix)  safety operation (first aid, ambulance, medics, doctors, hospital); and

(x) security for transportation of delegates and the United Nations personnel to
the venue.

(b) Functions that may not be included in the WUF11 Security Plan are as follows:
@) public order measures in the vicinity of the WUF11 Premises site;
(ii)  security of other venues where parallel events may take place; and
@) coordination with other official Government representative or entities.
27.  Once completed, the WUF11 Security Plan shall be presented to UN-Habitat for

approval, irrespective of the fact that annexes that shall complete the WUF11 Security Plan
may be amended or further developed with new information when needed.

28.  Any conflict between members of the joint operation that could derive during the
execution of security tasks shall be promptly brought to the attention of the ESC and to the
NSO.
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